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27.11.1995 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV C316/2

DOHOVOR
o zriadeni Eurépskeho policajného dradu (Dohovor o Europole) vypracovany na zdklade ¢linku K.3
Zmluvy o Eur6pskej tinii
VYSOKE ZMLUVNE STRANY tohto dohovoru, clenské staty Eurépskej tnie,

ODVOLAVAJUC SA na akt Rady z 26. jila 1995,

S VEDOMIM naliehavych problémov vyplyvajiicich z terorizmu, nezdkonného obchodovania s drogami a inych zévaznych
foriem medzindrodného zlo¢inu,

KEDZE je potrebny pokrok v oblasti solidarity a spoluprdce medzi ¢lenskymi tatmi Eurépskej tinie, najmi prostrednictvom
zlepSovania policajnej spoluprdce medzi ¢lenskymi $tdtmi,

KEDZE takyto pokrok by mal umoziiovat dalsie zlepsenie ochrany bezpecnosti a verejného poriadku,
KEDZE zriadenie Eurépskeho policajného tiradu (Europolu) bolo dohodnuté v Zmluve o Eurépskej tnii zo 7. februdra 1992,

BERUC DO UVAHY rozhodnutie Eurépskej rady z 29. oktobra 1993, podla ktorého sa Europol sa zriaduje v Holandsku a sidlo
ma v Haagu,

MAJUC NA PAMATI spolo¢ny ciel zlepsovania policajnej spoluprace v oblasti terorizmu, nezikonného obchodovania s drogami
a inych zdvaznych foriem medzindrodného zlo¢inu prostrednictvom stélej, utajenej a intenzivnej vymeny informécii medzi
Europolom a ndrodnymi dstredfiami clenskych $tdtov,

POD PODMIENKOU, ze formami spoluprice ustanovenymi v tomto dohovore by nemali byt dotknuté ostatné formy
dvojstrannej alebo mnohostrannej spolupréce,

PRESVEDCENE, Ze v oblasti policajnej spoluprice sa musf venovat mimoriadna pozornost ochrane prav jednotlivcov, najmi
ochrane ich osobnych tdajov,

KEDZE ¢innostou Europolu podla tohto dohovoru nie s dotknuté prédvomoci Eurépskych spolocenstiev; kedze Europol
a Spolocenstvd maja spolo¢ny zdujem vytvarat v ramci Eur6pskej tinie rozne formy spolupréce, ktoré umoznia ¢o najicinnejsie
plnenie prislusnych dloh,

SA DOHODLI TAKTO:
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HLAVAI
ZRIADENIE EUROPOLU A JEHO ULOHY

Clanok 1

Zriadenie

1. Clenské staty Eurépskej tnie (dalej len ,clenské $taty*) tymto
zriaduju Eurépsky policajny trad (dalej len ,Europol).

2. Europol udrziava spojenie so samostatnymi ndrodnymi
ustrediiami zriadenymi v kazdom ¢lenskom §tdte alebo menova-
nymi v stilade s ¢lankom 4.

Cldnok 2

Ciele

1. Cielom Europolu je v rdmci spoluprice medzi ¢lenskymi
Stdtmi podla ¢lanku K.1 ods. 9 Zmluvy o Eurdpskej tinii zlep3o-
vat prostrednictvom opatreni uvedenych v tomto dohovore t¢in-
nost a spolupracu prislusnych orgdnov ¢lenskych statov v oblasti
prevencie a boja proti terorizmu, nezdkonnému obchodovaniu
s drogami a inych zévaznych foriem medzindrodného zlo¢inu
v pripadoch, ak existuji konkrétne ndznaky, Ze ide o ¢innost
organizovanej zlo¢ineckej $truktiiry a uvedené zlo¢iny postihuji
dva alebo viac ¢lenskych stdtov sposobom, ktory si vyzaduje spo-
lo¢ny postup clenskych Stitov vzhladom na rozsah, dolezitost
a dosledky prislusnych trestnych ¢inov.

2. S cielom postupne dosiahnut ciel uvedeny v ¢ldnku 1 Europol
zalne konat, aby zabranoval nezdkonnému obchodovaniu s dro-
gami, obchodovaniu s jadrovymi a radioaktivnymi latkami, ilegdl-
nemu prevadzaniu imigrantov, obchodovaniu s fudmi a krade-
ziam motorovych vozidiel a potlacal ich.

Najneskor do dvoch rokov po nadobudnuti platnosti tohto doho-
voru sa Europol zaoberd spachanymi trestnymi ¢inmi alebo trest-
nymi ¢inmi, ktoré by mohli byt spachané v oblasti terorizmu
ohrozujtceho Zivot, spravodlivost, osobnti slobodu alebo vlast-
nictvo. Rada v stilade s postupom ustanovenym v hlave VI zmluvy
o Eurdpskej tnii moze jednomyselne rozhodnut a dat prikaz
Europolu, aby sa zaoberal takymito teroristickymi aktivitami aj
pred uplynutim tohto obdobia.

Rada v stdlade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o EU
mozZe jednomyselne rozhodnit a dat prikaz Europolu, aby sa

zaoberal aj inymi formami zlo¢inu ako st uvedené v prilohe tohto
dohovoru alebo ich 3pecifickymi prejavmi. Pred rozhodnutim
Rada poveri spravnu radu, aby pripravila jej rozhodnutie, a najma
aby stanovila rozpoctové a persondlne dosledky pre Europol.

3. Prislusnost Europolu pre ur¢ité formy kriminality alebo ich
$pecifické prejavy zahfaju:

1. nezdkonné pranie $pinavych penazi stvisiace s uvedenymi for-
mami trestnych ¢inov alebo ich $pecifickymi prejavmi;

2. stvisiace trestné ¢iny.

Za suvisiace trestné ¢iny sa povazuje takéto konanie, ktoré sa
zohladiiuje v stlade s postupmi ustanovenymi v ¢lankoch 8 a 10:

— trestné &iny spachané s cielom ziskavat prostriedky na pacha-
nie trestnych ¢inov v oblasti pravomoci Europolu,

— trestné ¢iny spachané s cielom ulahcovat alebo uskuto¢novat
trestné ¢iny v oblasti pravomoci Europolu,

— trestné Ciny spachané na zabezpeCovanie beztrestnosti trest-
nych ¢inov, ktoré patria do posobnosti Europolu.

4. Na ucely tohto dohovoru ,prislugné organy” su vietky $titne
orgdny v clenskych statoch, ktoré st podla vnutrostatnych prav-
nych predpisov zodpovedné za prevenciu a boj proti trestnej ¢in-
nosti.

5. Na tcely ¢lankov 1 a 2 ,nezdkonné obchodovanie s drogami*
st trestné Ciny uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 Dohovoru Spojenych
narodov z 20. decembra 1988 proti nedovolenému obchodu
s omamnymi a psychotropnymi ldtkami a v ustanoveniach, ktoré
menia a doplnaja alebo nahrddzaji uvedeny dohovor.

Cldnok 3

Ulohy

1. Vrdmci cielov podla ¢lanku 2 ods. 1 pln{ Europol tieto hlavné
tlohy:

1. ulah¢uje vymenu informécii medzi ¢lenskymi $tatmi;

2. ziskava, zhromazduje a analyzuje informadcie a spravy;
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3. bezodkladne poskytuje prislusnym orgdnom ¢lenskych $tatov
prostrednictvom ndrodnych tstredn{ uvedenych v ¢lanku 4
informadcie a zistené stivislosti medzi trestnymi ¢inmi;

4. pomdha pri vySetrovani v ¢lenskym §tdtoch a poskytuje vietky
dolezité informdcie narodnym tstredniam;

5. udrziava pocitacovy systém zberu informdcii obsahujtcich
tdaje v stilade s ¢ldnkami 8, 10 a 11.

2. S cielom zlep3ovania spolupréce a zvy$ovania vykonnosti pri-
slusnych organov ¢lenskych $tatov prostrednictvom narodnych
ustredni s ohladom na plnenie cielov stanovenych v ¢lanku 2
ods. 1 Europol plni aj dalsie dlohy:

1. rozvija odborné znalosti prislusnych organov ¢lenskych $ta-
tov v oblasti vySetrovacich postupov a poskytuje poradenstvo
o0 vySetrovan;

2. poskytuje strategické tidaje s cielom ulahcovat a podporovat
ucinné a raciondlne vyuzivanie zdrojov dostupnych na vnut-
rodtatnej Grovni na operativne tlohy;

3. pripravuje sthrnné spravy o situdcii.

3. Okrem toho moze Europol v rdmci svojich cielov podla
¢lanku 2 ods. 1, v rdmci svojich persondlnych a rozpoctovych
moznosti a v medziach urcenych spravnou radou, pomahat ¢len-
skym $tdtom prostrednictvom poradenstva a vyskumu v tychto
oblastiach:

1. skolenia ¢lenov prislusnych organov;
2. organizdcia a technické vybavenie tychto organov;
3. metddy prevencie kriminality;

4. kriminalisticko-technické a kriminalisticko-vedecké policajné
met6dy a vysetrovacie postupy.

Cldnok 4

Nédrodné dstredne

1. Kazdy clensky $tt zriadi alebo vymenuje narodnt dstrediiu
na plnenie tlloh uvedenych v tomto ¢ldnku.

2. Nérodnd tstredna je jedinym sty¢nym orgdnom medzi Euro-
polom a prislu§nymi orgdnmi jednotlivych krajin. Vztahy medzi
narodnou tstrediiou a prislusnymi orgdnmi sa riadia vnatrostat-
nym pravom jednotlivych krajin a najmi prislusnymi dstavnymi
poziadavkami.

3. Clenské 3tity prijma potrebné opatrenia, ktoré umoznia
narodnym Gstredniam plnit si svoje tlohy a najma im umoznia
pristup k prislusnym vnatrostitnym ddajom.

4. Ulohy nirodnych tstredn si:

1. z vlastnej iniciativy poskytovat Europolu informécie a spravy
potrebné na plnenie jeho dloh;

2. na poziadanie Europolu poskytovat informdcie, spravy a pora-
denstvo;

3. aktualizovat informdcie a spravodajské tdaje;

4. v stlade s vnitrodtidtnym pravom vyhodnocovat informécie
a spravodajstvo pre prislusné organy a poskytovat im takéto
materialy;

5. obracat sa na Europol so Ziadostami o poradenstvo, informa-
cie, spravy a analyzy;

6. poskytovat Europolu informdcie ur¢ené na uloZenie do poci-
tacového systému;

7. zabezpeCovat stlad s pravom pri kazdej vymene informdcii
medzi nimi a Europolom.

5. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenskych Statov
podla ¢lanku K.2 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii, ndrodnd
ustredila nie je povinnd v jednotlivych pripadoch poskytovat
informécie a spravy ustanovené v odseku 4 bodoch 1,2a 6 av
¢lankoch 7 a 10, ak by to znamenalo:

1. poskodenie zdkladnych ndrodnych bezpe¢nostnych zdujmov
alebo

2. ohrozenie tspechu prave prebiehajiiceho vySetrovania alebo
ohrozenie bezpe¢nosti jednotlivcov;

3. informdcie stvisiace s organizaciami alebo $pecifickymi spra-
vodajskymi ¢innostami v oblasti §titnej bezpecnosti.

6. Komunika¢né naklady ndrodnych ustredni znd$aji clenské
Stdty a s vynimkou ndkladov za pripojenie sa netc¢tuji Europolu.

7. Veduci ndrodnych tstredni sa stretdvaji podla potreby s cie-
Jom poskytovat Europolu pomoc prostrednictvom poradenstva.

Cldnok 5
Sty¢ni dradnici

1. Kazdd ndrodnd dstredna vysle do Europolu aspoi jedného
sty¢ného tradnika. Pocet sty¢nych dradnikov, ktorych mozu
vyslat ¢lenské staty do Europolu, stanovi sprdavna rada jednomy-
selnym rozhodnutim. Toto rozhodnutie moze sprévna rada kedy-
kolvek zmenit jednomyselnym rozhodnutim. Pokial v tomto
dohovore nie je ustanovené inak, na sty¢nych tradnikov sa vzta-
huje vnatrostitne pravo vysielajaceho ¢lenského statu.
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2. Sty¢ni dradnici st povereni svojimi ndrodnymi dstrednami
zastupovanim ich zdujmov v rdmci Europolu v stilade s vnitro-
Statnym pravom vysielajiiceho ¢lenského $tatu a podla ustanoveni
platnych pre prevadzku Europolu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 4 a 5, sty¢ni trad-
nici v rdmci cielov stanovenych v ¢ldnku 2 ods. 1 pomdhaji pri
vymene informdacii medzi ndrodnymi dstredfiami, ktoré ich
vyslali, a Europolom, najma:

1. pri poskytovani informécii Europolu zo strany vysielajicej
narodnej Gstredne;

2. pri odovzdavani informdcii z Europolu vysielajiicej ndrodnej
ustredni a

3. pri spoluprdci s tradnikmi Europolu poskytovanim informa-
cif a rdd, pokial ide o analyzu informdcii tykajicich sa vysie-
lajiceho ¢lenského statu.

4. Sty¢ni tradnici sticasne poskytujii pomoc pri vymene infor-
mécif zo svojich ndrodnych tstredni a pri koordindcii vyslednych
opatreni v stlade s vniitrostdtnym pravom a v ramci cielov sta-
novenych v ¢lanku 2 ods. 1.

5. V rozsahu potrebnom na dosiahnutie cielov uvedenych
v odseku 3 maju sty¢ni tradnici pravo na vstup do roznych stbo-
rov tdajov v silade s ustanoveniami $pecifikovanymi v prislus-
nych ¢lankoch.

6. Na cinnost sty¢nych tradnikov sa primerane vztahuje ¢ld-
nok 25.

7. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tohto doho-
voru, prava a povinnosti sty¢nych dradnikov vo vztahu k Euro-
polu jednomyselne stanovuje spravna rada.

8. Sty¢ni tradnici pozivaji vysady a imunity potrebné na plne-
nie svojich tloh v stilade s ¢linkom 41 ods. 2.

9. Europol bezplatne poskytne clenskym Stitom priestory
v budove Europolu potrebné na ¢innost ich sty¢nych tradnikov.
Vsetky ostatné naklady, ktoré vznikni v stvislosti s ¢innostou
sty¢nych dradnikov, zndsaja vysielajiice ¢lenské Staty. Toto plati
aj pre ndklady na zariadenie pre sty¢nych tradnikov, ak spravna
rada v konkrétnom pripade pri navrhovani rozpoctu Europolu
jednomyselne nerozhodne inak.

Cldnok 6
Pocitatovy systém informdcii

1. Europol udrziava pocitaovy systém na zber udajov, ktory
pozostava z tychto komponentov:

1. informaény systém uvedeny v ¢lanku 7 s obmedzenym a pre-
sne definovanym obsahom, ktory umoznuje ¢lenskym Stdtom
a Europolu rychly pristup k potrebnym informécidm;

2. pracovné subory uvedené v ¢lanku 10, ktoré st zriadené pre
rozne ¢asové obdobia na ticely analyzy a obsahuji komplexné
informdcie, a

3. indexovy systém obsahujici urcité tdaje z analyzovanych
suborov uvedenych v bode 2, v stilade s opatreniami stanove-
nymi v ¢lanku 11.

2. Potitacovy systém na zber uda]ov vedeny Europolom nesmie
byt za ziadnych okolnost{ pripojeny k inému automatizovanému
systému, s vynimkou automatizovanych systémov ndrodnych
tstredni.

HLAVA II

INFORMACNY SYSTEM

Clanok 7

Vytvorenie informa¢ného systému

1. Aby mohol Europol plnit svoje tdlohy, zriaduje a udrziava
pocitacovy informacny systém. Informacny systém, do ktorého
¢lenské staty mozZu prostrednictvom ndrodnych dstredni a sty¢-
nych dradnikov priamo vkladat idaje v stlade so svojimi vnitro-

Sttnymi postupmi, a do ktorého Europol méze priamo vkladat

tdaje poskytnuté tretimi §tatmi a tretimi orgdnmi, ako aj analy-
zované udaje. K tomuto systému maji priamy pristup ndrodné
tstredne, sty¢ni dradnici, riaditel, zdstupcovia riaditela a riadne
splnomocneni tradnici Europolu.

Priamy pristup narodnych tstredni do informaéného systému je
v pripade 0s6b uvedenych v ¢ldnku 8 ods. 1 bode 2 obmedzeny
iba na tidaje o totoznosti uvedené v ¢lanku 8 ods. 2. Na konkrétne
vySetrovanie st im prostrednictvom sty¢nych tradnikov spristup-
nené vietky tdaje.

2. Europol:

1. ma za dlohu zabezpecovat stlad s ustanoveniami tykajicimi
sa spoluprace na informa¢nom systéme a jeho vedeni a

2. je zodpovedny za riadny chod informa¢ného systému po tech-
nickej a prevadzkovej stranke. Europol prijme najmi vsetky
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potrebné opatrenia za zabezpelenie vykondvania opatreni
uvedenych v ¢ldnkoch 21 a 25, ktoré sa tykaji informacného
systému.

3. Ndrodnd ustrediia kazdého clenského $tatu je zodpovednd za
komunikéciu s informa¢nym systémom. Je zodpovednd najmd za
prijimanie bezpe¢nostnych opatreni uvedenych v ¢lanku 25
vzhladom na zariadenia na spracovdvanie ddajov pouzivané
na tzemi dotknutého ¢lenského $tdtu, za preverovanie v sulade
s ¢lankom 21 a za opatrenia, spravne ustanovenia a postupy pris-
lusného ¢lenského $tatu na riadne vykondvanie tohto dohovoru.

Cldnok 8
Obsah informa¢ného systému

1. Informacny systém sa moze pouzivat na ukladanie, zmenu
a pouzivanie udajov potrebnych na plnenie tloh Europolu,
s vynimkou tidajov tykajticich sa stvisiacich trestnych ¢inov uve-
denych v ¢lanku 2 ods. 3 druhom pododseku. Udaje sa vztahuji
na:

1. osoby, ktoré st v stlade s vnitrostatnym pravom prislusného
¢lenského $tatu podozrivé zo spachania trestného ¢inu alebo
z Ucasti na trestnom ¢ine, ktory patri do pravomoci Europolu
podla ¢lanku 2, alebo osoby, ktoré boli odstidené za takyto
trestny ¢in;

2. osoby, ktoré st podla vniitro$titneho prava z vaznych dovo-
dov podozrivé z amyslu spachat trestny ¢in, ktory patri do
posobnosti Europolu podla ¢lanku 2.

2. Osobné udaje uvedené v odseku 1 mozu obsahovat len tieto
informdcie:

1. priezvisko, rodné priezvisko, mend a akékolvek prezyvky
a krycie mend;

2. détum a miesto narodenia;
3. §tdtna prislusnost;
4. pohlavie a

5. pripadne aj iné charakteristické znaky, ktoré by mohli pomoct
pri zistovani totoznosti, najma objektivne a nemenné telesné
znaky.

3. Okrem udajov uvedenych v odseku 2 a tdajov o Europole
alebo ndrodnych dstredniach, informaény systém sa moze pou-
zivat aj na uchovévanie, zmenu a pouzivanie tychto informdcif
tykajticich sa 0sob uvedenych v odseku 1:

1. trestné ¢iny, podozrenie z trestnych ¢inov a kedy a kde boli
spachané;

2. prostriedky, ktoré boli alebo mozu byt pouzivané na pacha-
nie trestnych ¢inov;

3. oddelenia, ktoré sa zaoberajti pripadom a ich spisové znacky;
4. podozrenie z ¢lenstva v zlocineckej organizdcii;

5. rozsudky vztahujdce sa na trestné ¢iny, ktoré patria do posob-
nosti Europolu podla ¢lanku 2.

Tieto Gdaje sa mozu vkladat do informaéného systému, aj ak este
neobsahuji Ziadne ddaje o konkrétnych osobdch. Ak Europol
vklada tieto tidaje sim, uvedie okrem vlastnej spisovej znacky aj
to, ¢i boli tieto Gidaje poskytnuté trefou stranou alebo boli vysled-
kom vlastnej analyzy.

4. Dodato¢né informadcie, ktoré ma k dispozicii Europol alebo
ndrodné astredne, tykajtce sa skupin 0s6b uvedenych v odseku 1,
mozu byt tieZ poskytnuté ndrodnym tstredniam alebo Europolu,
ak o to poziadajii. Ndrodné tstredne to vykonajui v stlade s vnit-
ro§tatnym pravom.

Ak sa dodato¢né informaécie tykajii jedného alebo viac stivisiacich
trestnych ¢inov v zmysle ¢ldnku 2 ods. 3 druhom pododseku,
udaje ulozené v informa¢nom systéme st prislusne oznacené tak,
aby umoznovali nirodnym tstredniam a Europolu vymenu infor-
macif o stvisiacich trestnych ¢inoch.

5. V pripade zastavenia sidneho konania vedeného vo¢i prislus-
nej osobe alebo v pripade, ak je takdto osoba zbavend obvinenia,
sa tdaje, ktoré stvisia s takymto rozhodnutim, z informa¢ného
systému vymaza.

Cldnok 9
Privo na pristup do informacéného systému

1. Pravo vkladat ddaje priamo do informacného systému a vyhla-
dévat ich majii len ndrodné ustredne, sty¢ni dradnici, riaditel,
zédstupcovia riaditela alebo riadne splnomocneni tradnici Euro-
polu. Udaje sa mozu vyhladavat, ak je to v konkrétnom pripade
potrebné na plnenie tloh Europolu, vyhladdvanie sa uskuto¢ni
v stlade so zdkonmi, inymi predpismi, spravnymi opatreniami
a postupmi vyhladévajticej tstredne, pokial v tomto dohovore nie
je ustanovené inak.

2. Udaje moze menit, opravovat alebo vymazavat len tstredna,
ktord tieto idaje do informacného systému vlozila. Ak sa ind
ustrediia domnieva, Ze tdaje uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 si
nespravne alebo si Zeld ich doplnit, bezodkladne informuje tstred-
fiu, ktord tieto Gdaje vlozila; tato ustredna bezodkladne preveri
takéto ozndmenie a ak je to potrebné, okamzite tieto idaje zmeni,
opravi alebo vymaze. Ak sa tdaje podla ¢clanku 8 ods. 3 tykajt
osoby, kazda ustredna moze vkladat dodatocné tdaje podla 8
ods. 3. Ak dojde k zrejmému rozporu medzi vloZzenymi tidajmi,
prislusné dstredne sa po vzdjomnej porade dohodni. Ak md
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ustrediia v Gmysle vymazat vSetky Gdaje podla ¢lanku. 8 ods. 2
tykajlce sa osoby a iné ustredne vlozili v stvislosti s touto oso-
bou do systému tidaje podla ¢lanku 8 ods. 3, prechadza pravna
zodpovednost za ochranu tdajov podla ¢linku 15 ods. 1, ako aj
pravo menit, dopliat, opravovat a vymazdvat tieto Gidaje podla
¢lanku 8 ods. 2 na ustredriu, ktord ako dalsia vlozila Gdaje o tejto
osobe podla ¢linku 8 ods. 3. Ustredfia, ktord ma v timysle vyma-
zat svoje Gdaje, o tom informuje Ustrediiu, na ktort prechddza
pravna zodpovednost za ochranu tdajov.

3. Zodpovednost za moznost vyhladdvania, vkladania alebo
zmeny v ramci informacéného systému nesie ustredna, ktord
vyhladava, vkladd alebo meni tdaje; musi byt mozné zistit totoz-
nost tejto ustredne. Prenos informdcii medzi ndrodnymi dstred-
flami a prislu§nymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch sa spravuje vni-
trostdtnym pravom.

HLAVA III

PRACOVNE SUBORY NA ANALYTICKE UCELY

Clanok 10

Zber, spracovivanie a pouZivanie osobnych ddajov

1. Ak je to potrebné na plnenie cielov stanovenych v ¢lanku 2
ods. 1, Europol moze okrem tidajov neosobného charakteru ukla-
dat, menit a pouzivat v inych datovych stiboroch tdaje o trest-
nych ¢inoch, ktoré patria do pésobnosti Europolu podla ¢lanku 2
ods. 2, vratane dajov o stvisiacich trestnych ¢inoch uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 druhom pododseku, ktoré s urcené na $peci-
fickti analyzu a tykaja sa:

1. osdb uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1;

2. osob, ktoré pripadaja do tivahy, aby boli predvolané ako sved-
kovia pri vySetrovani v stvislosti s trestnymi ¢inmi alebo
v nasledujiicom trestnom konan;

3. osob, ktoré boli obetami jedného alebo viacerych trestnych
¢inov, alebo os6b, alebo u ktorych sa z uréitych dévodov
predpokladd, Ze mohli byt obetami takychto trestnych ¢inov;

4. kontaktnych osob a spolo¢nikov a

5. osob, ktoré mozu poskytniit informdcie o prislusnom trest-
nom ¢ine.

Zber, ukladanie a spracovavanie tidajov uvedenych v prvej vete
¢lanku 6 Dohovoru Rady Eurépy z 28. janudra 1981 o ochrane
jednotlivcov pri automatizovanom spracovani osobnych tdajov
nie je povolené, pokial nie je nevyhnutne potrebné na ticely pris-
lusnych stborov a pokial takéto tidaje nedopliiaji iné osobné
daje, ktoré sa uz v subore nachddzaju. Je zakdzané zvolit ur¢itd
skupinu 0s6b vyhradne na zdklade idajov uvedenych v prvej vete
¢lanku 6 dohovoru Rady Eurdpy z 28. janudra 1981 pri poruseni
vyssie uvedenych ucelovych ustanoveni.

Rada jednomyselne a v stilade s postupom stanovenym v hlave VI
Zmluvy o Eurdpskej tinii prijima vykondvacie predpisy pre stibory
tdajov, ktoré pripravila spravna rada a ktoré obsahujii dodato¢né
podrobnosti najmi o kategéridch osobnych tidajov uvedenych
v tomto ¢ldnku, a ustanovenia tykajice sa bezpecnosti prislus-
nych tidajov a vntitornej kontroly ich pouZivania.

2. Takéto stibory sa vytvoria na Gely analyzy vymedzenej ako
zber, spracovanie alebo pouzivanie tidajov s cielom pomoci vyset-
rovaniu trestnych ¢inov. Kazdy projekt analyzy vyzaduje vytvo-
renie analytickej skupiny, v ktorej podla dloh stanovenych
v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 a ¢lanku 5 ods. 3 tzko spolupracuju tito
Gcastnici:

1. analytici a inf tradnici Europolu urcent riaditelstvom Europo-
lu; iba analytici maja pravo vkladat tdaje do prislusného
stuboru a vyhladavat ich v nom;

2. sty¢ni dradnici afalebo odbornici z ¢lenskych Statov poskytu-
juci informécie alebo ktorych sa analyza tyka v zmysle
odseku 6.

3. Na ziadost Europolu alebo z vlastnej iniciativy poskytuji
ndrodné tstredne podla ¢linku 4 ods. 5 Europolu vietky infor-
macie, ktoré si moze vyzadovat plnenie ich dloh podla ¢lanku 3
ods. 1 bodu 2. Clenské stity oznamujt takéto tidaje, len ak sa
moZzu spracovavat aj podla vnutrodtitneho prdva na téely preven-
cie a analyzy trestnych ¢inov alebo boja proti nim.
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V zévislosti od stupia utajenia sa mozu ddaje z ndrodnych
tstredni odovzddvat priamo alebo inymi primeranymi prostried-
kami analytickym skupindm, a to bud prostrednictvom sty¢nych
tradnikov alebo inou cestou.

4. Ak sa zdd, ze okrem tdajov uvedenych v odseku 3 je oprav-
nend potreba dalsich informdcii na plnenie tiloh Europolu podla
¢lanku 3 ods. 1 bodu 2, Europol moze Ziadat:

1. Eurdpske spolocenstvd a verejnoprdvne orgdny zriadené
na zdklade zmliv o zalozeni tychto spolocenstiev;

2. iné verejnopravne organy zriadené v ramci Eur6pskej tnie;

3. organy, ktoré vznikli na zdklade dohody medzi dvoma alebo
viacerymi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie;

4. tretie krajiny;

5. medzindrodné organizicie a ich podriadené verejnopravne
organy;

6. iné verejnopravne organy, ktoré st zalozZené na dohode medzi
dvoma alebo viacerymi §tatmi, a

7. medzindrodné organizicie krimindlnej policie,

o poskytnutie prislusnych informdcii vietkymi primeranymi pros-
triedkami. Takisto moze za rovnakych podmienok a rovnakymi
prostriedkami prijimat informdcie poskytnuté réoznymi organmi
z ich vlastnej iniciativy. Rada v stlade s postupom stanovenym
v hlave VI Zmluvy o Eurdpskej tnii a po porade so spravnou
radou jednomyselne stanovi pravidld, ktoré ma Europol
v tomto ohlade dodrziavat.

5. V miere, v akej je Europol opravneny podla inych dohovorov
na pocitacovy pristup k tidajom v inych informacénych systémoch,
moze Europol vyhladdvat osobné tidaje takymito prostriedkami,
ak je to potrebné na plnenie jeho dloh podla ¢lanku 3 ods. 1
bodu 2.

6. Ak ma analyza vSeobecny a strategicky charakter, st vSetky
¢lenské staty prostrednictvom sty¢nych tiradnikov afalebo odbor-
nikov v plnom rozsahu obozndmené s vysledkami prace, najma
odovzdavanim sprav vypracovanych Europolom.

Ak sa analyza zaoberd $pecifickymi pripadmi, ktoré sa netykaju
vetkych clenskych Stdtov a slizi na bezprostredne operativne
ticely, podielaji sa na nej tychto predstavitelia tychto ¢lenskych
Sttov:

1. clenskych stdtov, z ktorych pochddzajii informdcie, na zdklade
ktorych sa rozhodlo o otvoreni stiboru s analyzou alebo kto-
rych sa informécie bezprostredne tykaji a clenskych stétov,
ktoré boli analytickou skupinou neskor vyzvané na tGcast, pre-
toze sa ich medziCasom pripad tiez zacal tykat;

2. clenskych $titov, ktoré z indexového systému zistili, Ze je
potrebné, aby sa obozndmili s informdciami, a ktoré podla
podmienok stanovenych v odseku 7 tdto potrebu uplatnili.

7. Potrebu informdcif uplatiiuji opravneni sty¢ni dradnici. Kazdy
Clensky $tat vymentva a splnomociiuje obmedzené mnoZstvo
takychto sty¢nych dradnikov. Ich zoznam predkladd spravnej
rade.

Sty¢ny tradnik odévodni potrebu informécii podla ustanoveni
uvedenych v odseku 6 pisomnym zdoévodnenim a prehldsenim,
ktoré schvili orgdn, ktorému podlicha vo svojom ¢lenskom 3tdte,
a predlozi ho vSetkym tcastnikom analyzy. Potom sa plnopravne
podiela na prebichajiicej analyze.

Ak analytickd skupina vyslovi ndmietku, plnoprdvna tcast sa
odlozi, kym sa nevykond zmierovacie konanie, ktoré moze pozo-
stavat z troch etap:

1. dGlastnici analyzy sa usiluji dosiahnut dohodu so sty¢nym
tradnikom, ktory uplatnil potrebu informécii, na tieto tcely
maja najviac osem dni;

2. ak nedojde k dohode, do troch dni sa zidu veddci prislusnych
nérodnych tstredni a vedenie Europolu;

3. akrozpor pretrvava, do 6smich dni sa zidu zdstupcovia zicast-
nenych strdn v spravnej rade. Ak sa clensky $tdt nezriekne
uplatnenia potreby informécii, o jeho plnopravnej Gcasti roz-
hoduje konsenzus.

8. Clensky stét, ktory poskytuje Gdaje Europolu, rozhoduje sdém
o stupni a zmene ich utajenia. O rozsirovani alebo operativnom
pouzivani analyzovanych tdajov sa rozhodne na zdklade konzul-
técif Gcastnikov analyzy. Clensky stdt, ktory sa pripoji k prebie-
hajiicej analyze, nesmie najmi bez predchddzajticeho stihlasu pris-
lusnych ¢lenskych $tatov rozsirovat ani pouzivat tdaje.

Clanok 11

Indexovy systém

1. Europol vytvori indexovy systém pre tdaje ulozené v subo-
roch uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1.

2. Riaditel, zdstupcovia riaditela, riadne splnomocneni tradnici
Europolu a sty¢ni Uradnici maja pravo nahliadat do tohto inde-
xového systému. Indexovy systém musi byt usporiadany tak, aby
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sty¢nému tradnikovi, ktor{ dofi nahliada, bolo z idajov jasné, ze
subory uvedené v ¢ldnku 6 ods. 1 bode 2 a ¢lanku 10 ods. 1 obsa-
hujt ddaje o jeho vysielajiicom ¢lenskom state.

Pristup sty¢nych tiradnikov je definovany tak, Ze je moZné stano-
vit, ¢i sa dand informdcia nachddza alebo nenachddza v danom
stbore, ale nie je moZzné stanovit logické vizby a zdvery ohladom
obsahu stborov.

3. Spravna rada jednomyselne stanovuje podrobny postup
tvorby indexového systému.

Cldnok 12

Postup pri otvdrani siiboru didajov

1. Pre kazdy pocitacovy subor tdajov, ktory obsahuje osobné
tdaje, s ktorymi pracuje Europol na tcely plnenia tiloh uvedenych
v ¢lanku 10, musi Europol uvddzat v prikaze, ktorym sa stibor
otvéra a ktory schvaluje sprévna rada:

1. nézov stboru;
2. 1cel saboru;

3. skupiny osob, o ktorych sii ulozené adaje;

4. charakter ddajov, ktoré sa maji ukladat, a ddaje uvedené
v prvej vete clanku 6 dohovoru Rady Eurdpy z 28. janu-
ara 1981, ktoré st bezpodmienecne potrebné;

5. prisun a vkladanie tdajov, ktoré sa maji ukladat;
6. dodanie alebo vloZenie dat pre tdaje, ktoré maji byt ulozené;

7. podmienky, za ktorych sa osobné ddaje ulozené v stibore
mozu poskytovat, akym prijemcom a podla akého postupu;

8. lehoty na skiimanie a dfzku uloZenia;

9. sposob stanovenia protokolu.

Riaditel Europolu ihned informuje spolo¢ny dozorny orgdn uve-
deny v ¢lanku 24 o prikaze na otvorenie takéhoto saboru tidajov
a obdrzi podklady, aby mohol sprévnej rade odovzdat pripadné
pripomienky, ktoré povazuje za potrebné.

2. Ak v naliehavych pripadoch nie je mozné cakat na sihlas
spravnej rady, ktory sa vyZaduje podla odseku 1, riaditel moze
z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost prislusnych clenskych stitov
odovodnenym rozhodnutim nariadit otvorenie siboru ddajov.
Sucasne informuje ¢lenov spravnej rady o svojom rozhodnuti.
Potom sa bezodkladne vykond postup podla odseku 1, ktory sa
¢o najskor ukondi.

HLAVA IV

SPOLOCNE USTANOVENIA O SPRACOVAVANI INFORMACI{

Cldnok 13

Oznamovacia povinnost

Europol bezodkladne oznamuje ndrodnym tstredniam a na ich
Ziadost sty¢nym uradnikom kazdd informdciu tykajicu sa ich
Clenského $titu a o stivislostiach medzi trestnymi ¢inmi, ktoré
patria do posobnosti Europolu podla ¢ldnku 2. Takisto je mozné
poskytovat informdcie a spravy tykajice sa inych zdvaznych
trestnych ¢inov, o ktorych sa Europol dozvie pri plneni svojich
povinnosti.

Cldnok 14

Pravidld ochrany ddajov

1. Najneskor do dna nadobudnutia platnosti tohto dohovoru
kazdy clensky $tat podla vnutrostitnych pravnych predpisov

prijme opatrenia potrebné na spracovavanie osobnych tdajov
v stiboroch tidajov v rdmci tohto dohovoru s cielom zabezpeco-
vat pravidld ochrany ddajov, ktoré prinajmensom zodpovedaju
pravidlam vyplyvajicim z uplatilovania zdsad dohovoru Rady
Eurdpy z 28. janudra 1981, a pritom zohladiuje odporacanie ¢. R
(87) 15 Vyboru ministrov Rady Eurdpy zo 17. septembra 1987
o pouzivani osobnych tidajov v policajnom sektore.

2. Osobné udaje podla tohto dohovoru sa nesmt poskytovat,
kym pravidld ochrany tidajov podla odseku 1 nenadobudnii t¢in-
nost na tzemi kazdého ¢lenského stétu, ktorého sa toto posky-
tovanie informdcif tyka.

3. Pri zbere, spracovdvani a pouZivani osobnych tdajov Europol
zohladnuje zdsady dohovoru Rady Eurdépy z 28. janudra 1981
a odporacanie ¢. R (87) 15 Vyboru ministrov Rady Eurdpy
zo 17. septembra 1987.
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Europol takisto dodrziava tieto zdsady pri neautomatizovanych
tdajoch vo forme stiborov udajov, ako st napr. struktiirované
sibory osobnych tdajov, ktoré st pristupné podla $pecifickych
kritérii.

Cldnok 15

Zodpovednost za ochranu ddajov

1. S vyhradou ostatnych ustanoveni tohto dohovoru nesie zod-
povednost za daje ulozené v Europole, najma pokial'ide o zdkon-
nost zhromazdovania tdajov, ich odovzddvanie Europolu a ich
vkladanie, ako aj ich presnost, aktudlnost a overovanie lehot
na ich uchovévanie:

1. clensky stat, ktoré ddaje vlozili alebo ich poskytli inym spo-
sobom;

2. Europol, pokial ide o tdaje, ktoré Europolu poskytnt tretie
strany, alebo tdajov, ktoré su vysledkom analyzy vykonanej
Europolom.

2. Ak nie je v tomto dohovore ustanovené inak, je Europol okrem
toho zodpovedny za vietky tidaje, ktoré ziskava a spracovava, ¢i
uZ ide o ddaje v informa¢nom systéme uvedenom v ¢lanku 8,
v stiboroch tdajov otvorenych na dcely analyzy uvedenej
v ¢lanku 10, v indexovom systéme uvedenom v ¢lanku 11, alebo
v stiboroch tidajov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 3.

3. Europol uchovéva udaje takym spdsobom, aby bolo mozné
stanovit, ktory ¢lensky $tat alebo tretia strana poskytli tieto idaje,
alebo ¢i st tieto tidaje vysledkom analyzy vykonanej Europolom.

Cldnok 16

Ustanovenia o priprave sprav

Europol vypracovéva spravy v priemere minimalne pre kazdé
desiate vyhladanie osobnych tdajov a pre kazdé vyhladdvanie
v ramci informaéného systému uvedeného v ¢ldnku 7 s cielom
skontrolovat, ¢i st podla zdkona pripustné. Udaje uvedené
v sprave moZe na tento ucel pouzivat len Europol a dozorné
organy uvedené v ¢lankoch 23 a 24. Tieto ddaje sa po Siestich
mesiacoch vymazd, ak si ich nevyziada prebiehajiica kontrola.
Podrobnosti urcuje spravna rada po konzulticii so spolo¢nym
dozornym orgdnom.

Cldnok 17

Pravidld pouZivania ddajov

1. Osobné tdaje vyhladané v informa¢nom systéme, indexovom
systéme alebo v stiboroch dajov otvorenych na tcely analyzy

a idaje poskytnuté inym primeranym sposobom mézu odovzdat
alebo pouzivat len prislusné orgdny ¢lenskych statov s cielom pre-
vencie a boja proti kriminalite, ktoré patria do posobnosti Euro-
polu, ako aj boja proti inym zdvaznym formdm trestnej ¢innosti.

Udaje uvedené v prvom odseku sa pouzivajii v sdlade s pravom
¢lenského statu zodpovedného za organy, ktoré tieto tidaje pou-
zili.

Europol moze pouzivat Gidaje uvedené v odseku 1 len na plnenie
svojich dloh uvedenych v ¢lanku 3.

2. Ak v pripade urcitych ddajov poskytujici ¢lensky stat, posky-
tujici treti $tdt alebo poskytujice tretie orginy uvedené
v ¢lanku 10 ods. 4 stanovujt osobitné obmedzenia, ktorym pou-
Zivanie takych tidajov podlieha v tom ¢lenskom 3téte alebo v stvi-
slosti s tretimi stranami, takéto obmedzenia dodrziava aj uzivatel
udajov s vynimkou zvldstnych pripadov, ked vnitrostitne pravo
ustanovuje, Ze obmedzenia tykajice sa pouZitia tdajov neplatia
pre sidne organy, zakonodarné organy alebo akékolvek iné neza-
vislé organy zriadené podla zdkona a poverené vykondvanim
dozoru nad prislu§nymi vnitro§titnymi orgdnmi v zmysle
¢lanku 2 ods. 4. V takychto pripadoch mo6zu byt tidaje pouzité iba
po predchddzajticej konzultdcii s poskytujiicim ¢lenskym $tatom,
ktorého zdujmy a ndzory je potrebné zohladnit v maximaélnej
moznej miere.

3. Pouzivanie idajov na iné Gcely alebo inymi orgdnmi ako si
uvedené v ¢lanku 2 tohto dohovoru je mozné len po predchadza-
jucej konzultdcii s ¢lenskym Statom, ktory tieto tidaje odovzdal,
a pokial to vnutrostitne pravo tohto ¢lenského stdtu pripuasta.

Cldnok 18

Poskytovanie tdajov tretim krajindm a tretim orginom

1. Europol moze podla podmienok stanovenych v odseku 4
poskytovat osobné tdaje tretim krajindm a tretim orgdnom
v zmysle ¢lanku 10 ods. 4, ak:

1. je to potrebné v individualnych pripadoch na tcely prevencie
alebo boja proti trestnym ¢inom, ktoré patria do pravomoci
Europolu podla ¢lanku 2;

2. je v tomto $tate alebo takom orgdne zabezpecend primerand
droven ochrany ddajov a

3. jeto pripustné podla v§eobecnych pravidiel v zmysle odseku 2.

2. Vstlade s postupom uvedenym v hlave VI Zmluvy o Eurdp-
skej Ginii a s ohladom na okolnosti uvedené v odseku 3 Rada jed-
nomyselne stanovuje v§eobecné pravidld poskytovania osobnych
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tidajov zo strany Europolu tretim krajindm a tretim orgdnom
v zmysle ¢lanku 10 ods. 4. Sprdvna rada pripravuje rozhodnutie
Rady a konzultuje spolo¢ny dozorny organ uvedeny v ¢lanku 24.

3. Primeranost tirovne ochrany tdajov, ktorti poskytuji tretie
krajiny a tretie orgdny v zmysle clanku 10 ods. 4, sa posudzuje
zohladnenim v3etkych okolnosti, ktoré hraja dlohu pri poskyto-
vani osobnych tdajov; zohladiiuje sa najma:

1. povahu tdajov;

2. ucel adajov;

3. trvanie zamy$laného spracovdvania a

4. vSeobecné alebo $pecifické ustanovenia, ktoré sa vztahuji
na tretie krajiny a tretie orgdny v zmysle ¢lanku 10 ods. 4.

4. Ak uvedené tidaje poskytol Europolu ¢lensky stat, Europol ich
moze poskytovat tretim krajindm a tretim orgdnom len so sdhla-
som ¢lenského statu. Clensky $tdt moze na tento Gcel udelif pred-
bezny vieobecny alebo iny sthlas. Takyto stihlas sa moze kedy-
kolvek odvolat.

Ak tdaje neposkytol ¢lensky stat, Europol sa sdm presvedd, Ze ich
poskytnutie:

1. nebréni riadnemu vykonu tiloh patriacich do posobnosti ¢len-
ského statu;

2. neohrozuje bezpecnost a verejny poriadok ¢lenského stitu,
ani inak neposkodzuje v§eobecny prospech.

5. Europol je zodpovedny za zdkonnost opravnenosti poskyto-
vania informdcii. Europol vedie zdznamy o poskytovani tdajov
a jeho dovodoch. Poskytovanie tidajov je opravnené len v pripa-
de, Ze prijemca sa zaviaze, Ze ddaje budii pouzité len na ucel,
na ktory boli poskytnuté. Toto sa nevztahuje na poskytovanie
osobnych tdajov potrebnych na ziadost Europolu.

6. V pripade, Ze poskytovanie tidajov ustanovené v odseku 1 sa
tyka dovernych tdajov, je pripustné, len ak existuje dohoda o uta-
jovani skuto¢nosti medzi Europolom a prijemcom tdajov.

Cldnok 19

Privo na pristup k ddajom

1. Kazda osoba, ktord si Zeld uplatnif svoje pravo na pristup
k tdajom, ktoré sa na nu vztahujd, a ktoré st ulozené v rdmci

Europolu, alebo si zeld tieto ddaje skontrolovat, méZe na tento
ucel v zvolenom c¢lenskom $tite bezplatne podat prislusnému
vnitro§titnemu orgdnu Ziadost, tento orgdn ju bezodkladne
posttipi Europolu a informuje Ziadatela, Ze dostane odpoved
priamo od Europolu.

2. Europol je povinny Gplne vybavit Ziadost do troch mesiacov
odo dna doruéenia prislusnému vnitro§titnemu organu.

3. Préavo osoby na pristup k Gdajom, ktoré sa na fiu vztahuj,
alebo na kontrolu tychto dajov, sa uplatiuje v stlade s pravom
¢lenského $tatu, v ktorom sa toto pravo uplatiuje, pricom je
nutné zohladnit tieto ustanovenia:

Ak pravo dotknutého clenského $ttu obsahuje ustanovenia
o poskytovani tdajov, poskytnutie tidajov sa zamieta, ak je to
nevyhnutné z tychto dévodov:

1. riadne plnenie povinnosti Europolu;

2. ochrana bezpe¢nosti a verejného poriadku v ¢lenskych statoch
alebo prevencia kriminality;

3. ochrana prdv a slobod tretich strén,

a preto musi zdujem osob o poskytovanie informdcif ustapit.

4. Pravo na poskytovanie informdcii v stlade s odsekom 3 sa
uplatiiuje podla tychto postupov:

1. pokial ide o tdaje, ktoré boli vlozené do informacného sys-
tému podla ¢ldnku 8, rozhodnutie o poskytnuti tychto tidajov
sa moze prijat, len pokial clensky $tat, ktory vlozil ddaje
a ¢lenské staty, ktorych sa poskytovanie tychto tidajov priamo
tyka, mali najprv moznost vyjadrit svoje stanovisko, ktoré sa
moze rozsirit na odmietnutie poskytnutia idajov. Udaje, ktoré
sa mozu poskytovat, ako aj sposoby poskytovania urci ¢len-
sky stdt, ktory vkladal tieto udaje;

2. pokial ide o tdaje, ktoré vlozil do informacného systému
Europol, majii ¢lenské $taty, ktorych sa poskytovanie tychto
tdajov priamo tyka, moznost vyjadrit svoje stanovisko, ktoré
sa moze rozsirit na odmietnutie poskytnutia tidajov;

3. pokial'ide o tdaje, ktoré boli vlozené do pracovnych stiborov
na Gcely analyzy podla ¢linku 10, poskytovanie takychto tida-
jov bude mozné na zaklade sthlasu Europolu a ¢lenskych std-
tov, ktoré sa zacastiuji analyzy v zmysle ¢lanku 10 ods. 2
a sthlasu ¢lenského(-ych) statu(-ov), ktorého(-ych) sa poskyt-
nutie tychto ddajov priamo tyka.

Ak md jeden alebo viac ¢lenskych $titov alebo Europol proti
poskytovaniu Gdajov ndmietky, Europol ozndmi Ziadatelovi, Ze
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vykonal kontrolu, bez toho, aby uviedol informdcie, z ktorych by
ziadatel mohol zistit, ¢i idaj je alebo nie je zndmy.

5. Prdvo na overenie informdcie sa uplatiiuje podla tychto postu-
pov:

Ak vnatrostitne pravo neobsahuje ustanovenia o poskytovani
tdajov alebo v pripade jednoduchej Ziadosti o kontrolu, Europol
v uzkej spoluprici s prislusnymi vnatrostatnymi orgdnmi vykona
kontrolu a ozndmi Ziadatelovi, Ze ju vykonal, bez toho, aby uvie-
dol informécie, z ktorych by ziadatel mohol zistit, ¢i tidaj je alebo
nie je znamy.

6. Vo svojej odpovedi na ziadost o kontrolu alebo pristup k tida-
jom Europol informuje Ziadatela o tom, Ze sa v pripade, ak nie je
spokojny s rozhodnutim, moze odvolat na spolo¢ny dozorny
organ. Ziadatel sa moze dalej obratit na spolo¢ny dozorny orgin
aj v pripade, Ze nedostal Ziadnu odpoved na svoju Ziadost v rdmci
¢asovej lehoty stanovenej v prislusnom ¢lanku.

7. Ak ziadatel podd odvolanie na spolo¢ny dozorny orgén podla
¢lanku 24, tento orgdn jeho odvolanie preskiima.

Ak sa odvolanie vztahuje na poskytovanie tidajov, ktoré do infor-
macného systému vlozil ¢lensky $tat, spolo¢ny dozorny orgdn
prijme rozhodnutie v stlade s vnutro§tatnym pravom ¢lenského
§tatu, v ktorom bola Ziadost podana. Spolo¢ny dozorny orgdn sa
najprv poradi s ndrodnym dozornym organom alebo s prislus-
nym sudom ¢lenského §tatu, ktory poskytol tieto tidaje. Narodny
dozorny organ alebo prislusny sid vykonaji potrebné kontroly,
najmi s cielom zistit, ¢i rozhodnutie o odmietnuti bolo prijaté
v stlade s odsekom 3 a odsekom 4 bodom 1 tohto ¢lanku.
V tomto pripade prijme spolo¢ny dozorny organ v tizkej spolu-
préci s nirodnym dozornym organom alebo s prislusnym stdom
rozhodnutie, ktoré moze byt rozsirené na odmietnutie poskytnu-
tia akychkolvek informdcii.

Ak sa odvolanie vztahuje na poskytnutie idajov, ktoré do infor-
macného systému vlozil Europol, alebo tdajov ulozenych v pra-
covnych stiboroch na ucely analyzy, spolo¢ny dozorny orgin
v pripade pretrvavajicich ndmietok zo strany Europolu alebo
Clenského $tatu moze rozhodniit dvojtretinovou vacsinou hlasov
svojich ¢lenov po vypocuti Europolu alebo prislusného ¢lenského
Statu. Ak sa nedosiahne dvojtretinova vicsina, spolo¢ny dozorny
organ ozndmi ziadatelovi, Ze vykonal kontrolu, bez toho, aby
uviedol informécie, z ktorych by Ziadatel mohol zistit, ¢i tidaj je
alebo nie je zndmy.

Ak sa odvolanie tyka kontroly tdajov, ktoré do informaé¢ného
systému vlozil ¢lensky $tat, spolo¢ny dozorny orgdn zabezpeci

spravne vykonanie potrebnej kontroly v tizkej spolupréci s ndrod-
nym dozornym organom ¢lenského 3tatu, ktory vlozil udaje. Spo-
lo¢ny dozorny orgdn ozndmi Ziadatelovi, Ze vykonal kontrolu,
bez toho, aby uviedol informdcie, z ktorych by Ziadatel mohol
zistit, ¢i tidaj je alebo nie je zndmy.

Ak sa odvolanie tyka kontroly tdajov, ktoré do informacného
systému vlozil Europol, alebo tdajov ulozenych v pracovnych
siboroch na ticely analyzy, spolo¢ny dozorny organ zabezpedi, ze
Europol vykond potrebnii kontrolu. Spolo¢ny dozorny orgin
oznami ziadatelovi, Ze vykonal kontrolu, bez toho, aby uviedol
informdcie, z ktorych by Ziadatel mohol zistit, ¢i tidaj je alebo nie
je znamy.

8. Uvedené ustanovenia sa primerane uplatiiuji na neautomati-
zované tdaje, ktoré méd Europol vo forme stiborov tidajov, t. j.
Struktiirovanych stiborov osobnych tdajov, ktoré st pristupné
podla 3pecifickych kritérii.

Clanok 20

Oprava a vymazdivanie ddajov

1. Aksapreukdze, ze idaje uloZené v Europole, ktoré mu poskytli
tretie krajiny alebo tretie organy, alebo ktoré st vysledkom jeho
vlastnych analyz, sti nesprdvne, alebo ich vloZenie alebo uchova-
vanie je v rozpore s tymto dohovorom, Europol takéto ddaje
opravi alebo vymaze.

2. Ak tdaje, ktoré st nespravne alebo st v rozpore s tymto doho-
vorom, ziska Europol priamo od ¢lenskych stitov, st tieto $tity
st povinné opravit alebo vymazat ich v spolupraci s Europolom.
Ak boli nespravne tidaje odovzdané inym primeranym sposobom
alebo ak chyby v tdajoch dodanych ¢lenskymi $tatmi spdsobil
chybny prenos, alebo boli pri odovzdani porusené ustanovenia
tohto dohovoru, alebo Europol vlozil, prevzal alebo uchovéval
tieto tidaje nespravnym sposobom, alebo ich vlozil, prevzal alebo
uchovéval v rozpore s tymto dohovorom, je Europol je povinny
ich opravit alebo vymazat v spolupraci s prislusnymi ¢lenskymi
$tatmi.

3. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 st clenské 3taty,
ktoré st prijemcami tdajov, ihned informované. Tieto clenské
Staty takisto opravia alebo vymaza tieto tdaje.

4. Kazdd osoba ma pravo poziadat Europol, aby opravil alebo
vymazal nespravne tdaje tykajtice sa jeho osoby.

Europol informuje Ziadatela o tom, Ze ddaje tykajice sa jeho
osoby boli opravené alebo vymazané. Ak ziadatel nie je spokojny
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s odpovedou Europolu, alebo ak do troch mesiacov nedostal
ziadnu odpoved, moze sa obritit na spolo¢ny dozorny orgdn.

Clanok 21

Lehoty pre uchovivanie a vymazdvanie siborov ddajov

1. Udaje v stiboroch tidajov uchovéva Europol iba tak dlho, ako
je potrebné na plnenie jeho tloh. Najneskor tri roky od vloZenia
tdaju je potrebné preverit nevyhnutnost ich uchovavania. Preve-
rovanie udajov uchovavanych v informa¢nom systéme a ich
vymazanie vykond Ustredia, ktord tidaje vkladala. Preverovanie
tidajov uchovavanych v inych stiboroch Europolu a ich vymaza-
nie vykond Europol. Europol automaticky informuje ¢lenské $taty
v predstihu troch mesiacov o uplynuti ¢asovej lehoty na prevero-
vanie uloZenia tdajov.

2. Pocas preverovania mozu jednotky uvedené v tretej a Stvrtej
vete odseku 1 rozhodniit o ponechani uloZenych tdajov do dal-
Sieho preverovania, ak je to nadalej potrebné na plnenie dloh
Europolu. Ak sa neprijme Ziadne rozhodnutie o ponechani ulo-
zenych ddajov, tieto tdaje sa automaticky vymaza.

3. Uchovavanie osobnych tddajov osob uvedenych v bode 1
prvého pododseku ¢lanku 10 ods. 1 nesmie prekrocit celkovo tri
roky. Kazdd lehota sa zacina vzdy plyndt znovu odo dna, ked
dojde k udalosti vedicej k ulozeniu idajov o tejto osobe. Nevyh-
nutnost ponechania uchovavanych tdajov je potrebné kazdo-
rocne preverovat a preverovanie zdokumentovat.

4. Ak clensky stit zo svojich vnutrostitnych stborov tidajov
vymaze Gdaje poskytnuté Europolu, ktoré st ulozené v inych
stiboroch tidajov Europolu, prislusne o tom informuje Europol.
V takych pripadoch Europol vymaze tdaje, okrem pripadov, ak
mé o ne iny zdujem na zdklade poznatkov, ktoré presahuju tie,
ktoré vlastni poskytujici ¢lensky $tat. Europol informuje pris-
lusny ¢lensky stat o tom, Ze tieto Gdaje nadalej uchovéva.

5. Vymazanie sa neuskutocni, ak by to poskodilo zaujmy dot-
knutej osoby alebo subjektu, ktoré si vyzaduji ochranu.
V takychto pripadoch sa idaje mozu pouzivat iba so sihlasom
uvedenej osoby alebo subjektu.

Cldnok 22

Oprava a uchovévanie \idajov v spisoch

1. Ak sa preukdze, Ze cely spis vedeny Europolom alebo tdaje
v tomto spise uZ nie st potrebné na plnenie jeho dloh, alebo ak
prislusné informdcie si v rozpore s tymto dohovorom, takyto
spis alebo takéto tidaje sa znicia. Kym tento spis alebo tieto idaje
nie st skuto¢ne znicené, musi sa na nich vyznacit, Ze ich pouzi-
vanie je zakdzané.

Udaje nesmd byt zni¢ené v pripade, ak existujii dovody domnie-
vat sa, Ze by to mohlo poskodit zdkonné zdujmy subjektu, kto-
rého sa tdaje tykajii. V takych pripadoch mé byt spis oznaceny
rovnakou pozndmkou zakazujicou jeho pouzivanie.

2. Ak sa preukdze, Ze ddaje v spisoch Europolu sii nespravne,
Europol je povinny ich opravit.

3. Kazdd osoba, o ktorej Europol vedie spis, moZe voci Europolu
uplatnit pravo na opravu, znicenie spisu alebo oznacenie prislus-
nou pozndamkou. Uplatiiuje sa ¢ldnok 20 ods. 4 a ¢ldnok 24 ods. 2
a’y.

Cldnok 23
Nérodny dozorny orgin

1. Kazdy ¢lensky $tdt vymenuje ndrodny dozorny orgén, ktorého
tlohou je v stllade s prislusnym vnutrostatnym pravom nezévisle
monitorovat opravnenost vkladania a vyhladdvania osobnych
udajov, ako aj poskytovania tychto tidajov Europolu prislusnym
Clenskym §tatom a skimat, ¢i takéto konanie neposkodzuje prava
subjektu, ktorého sa udaje tykaji. Na tento éel ma dozorny
organ pristup k tidajom vlozenym ¢lenskym staitom do informac-
ného systému a indexového systému, ktoré sa nachddzaji
v ndrodnej Gstredni alebo v kanceldridch sty¢nych tradnikov, a to
v stlade s prislusnymi vnatro$titnymi postupmi.

Na tcely vykondvania dozoru majt narodné dozorné organy pri-
stup do kanceldrif a k dokumentom svojich prislusnych sty¢nych
tradnikov v Europole.

Okrem toho ndrodné dozorné organy kontroluja v stlade s pris-
lusnymi vndtro$tatnymi postupmi ¢innost ndrodnych dstredni
podla ¢lanku 4 ods. 4 a cinnost sty¢nych dradnikov podla
lanku 5 ods. 3 body 1 a 3 a ¢ldnok 5 ods. 4 a 5, pokial je takdto
¢innost dolezitd na ochranu osobnych ddajov.

2. Kazdy jednotlivec md pravo poziadat ndrodny dozorny orgin
o zabezpecenie zdkonného sposobu vkladania tidajov do stibo-
rov tidajov alebo poskytovania jeho osobnych tdajov v akejkol-
vek forme Europolu, ako aj nahliadania do tychto tidajov prislus-
nym ¢lenskym Stdtom.

Toto pravo sa uplatiuje v stlade s vndtrostaitnym pravom clen-
ského $tatu, ktorého ndrodnému dozornému organu bola podand
ziadost.

Cldnok 24

Spolo¢ny dozorny orgdn

1. Zriaduje sa spolo¢ny dozorny orgédn, ktorého tlohou je pre-
verovanie ¢innosti Europolu v stilade s tymto dohovorom s cie-
lom zabezpecovat, aby uchovévanie, spracovdvanie a pouZivanie
tdajov uloZenych v Europole neporusovali prava jednotlivcov.
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Okrem toho spolo¢ny dozorny orgdn monitoruje opravnenost
odovzdavania tdajov pochddzajicich z Europolu. Spolo¢ny
dozorny orgdn je zlozeny najviac z dvoch ¢lenov alebo zastup-
cov (pripadne ndhradnikov) kazdého ndrodného dozorného orga-
nu, ktorych vymeniva prislusny ¢lensky $tat na patro¢né obdo-
bie. Musia byt zarucene nezdvisli a mat potrebnt kvalifikdciu.
Kazdd delegdcia md pri hlasovani jeden hlas.

Spolo¢ny dozorny organ vymentva spomedzi svojich ¢lenov
predsedu.

Clenovia spolo¢ného dozorného orgdnu nedostdvajii pokyny od
ziadneho iného organu.

2. Europol musi pomahat spolo¢nému dozornému organu pri
plneni jeho tloh a najma:

1. poskytuje spolo¢nému dozornému organu informdcie, ktoré
si vyziada, spristupriuje mu vsetky dokumenty a spisy, ako aj
pristup k idajom ulozenym v systéme, a

2. umoznuje mu kedykolvek volny pristup do svojich priestorov;

3. uskuto¢nuje rozhodnutia spolo¢ného dozorného orgdnu
o odvolaniach v stlade s ustanoveniami ¢ldnkov 19 ods. 7
a 20 ods. 4.

3. Spolo¢ny dozorny organ je tieZ prislusny pre skimanie oté-
zok vykondvania a vykladu ¢innosti Europolu, pokial ide o spra-
covédvanie a pouZzivanie osobnych tdajov, za skiimanie otdzok
tykajucich sa kontrol vykonanych nezévisle nirodnymi dozor-
nymi organmi ¢lenskych 3tdtov alebo tykajicich sa uplatiiovania
préva na informdcie, ako aj za vypracovanie harmonizovanych
ndvrhov spolo¢nych rieseni existujicich problémov.

4. Kazdd osoba md pravo ziadat spolo¢ny dozorny orgdn, aby
zabezpedil, Ze sposob, akym jeho osobné tdaje boli ziskané,
uchovavané, spracované a pouzité Europolom, je zdkonny a pre-
sny.

5. Ak spolo¢ny dozorny orgdn zisti porusenie ustanoveni tohto
dohovoru pri uchovavani, spracovavani alebo pouzivani osob-
nych tGdajov, poda staznost, ktorti povazuje za potrebnti, riadite-
lovi Europolu a poziada ho o odpoved v lehote, ktorti ur¢i riadi-
tel Europolu. Riaditel informuje spravnu radu o celom postupe.
V pripade tazkosti sa spolo¢ny dozorny obrati na spravnu radu.

6. Spolo¢ny dozorny orgdn pripravuje v pravidelnych interva-
loch sprdvy o ¢innosti. V stlade s postupom ustanovenym v hlave
VI Zmluvy o Eurdpskej tinii sa tieto spravy zasielaji Rade; spravna
rada mé predtym moznost dorucit svoje stanovisko, ktoré sa pri-
poji k spravam.

Spoloény dozorny organ rozhodne, ¢i uverejni alebo neuverejni
svoju spravu o ¢innosti. Ak sa rozhodne tak urobif, urci, akym
sposobom sa sprava uverejni.

7. Spolo¢ny dozorny organ jednomyselne prijme rokovaci poria-
dok, ktory predlozi Rade na jednomyselné schvélenie. Zriadi
vybor, v ktorom je kazdy ¢lensky stat zastipeny jednym ¢lenom,
ktory md pri hlasovani jeden hlas. Ulohou vyboru je skiimanie
odvolani uvedenych v ¢ldnku 19 ods. 7 a ¢lanku 20 ods. 4 v3et-
kymi primeranymi prostriedkami. Na Ziadost stran, ktoré si mozu
na svoje Zelanie privolat poradcov, ich vybor vypocuje. Rozhod-
nutia prijaté v tejto stvislosti st konecné voci vsetkym zicastne-
nym strandm.

8. Moze tiez zriadit jeden alebo viaceré dalsie vybory.

9. Je s nim konzultovand td ¢ast rozpocCtu, ktord sa ho tyka. Jeho
stanovisko sa pripoji k prislusnému névrhu rozpoctu.

10. Spolo¢nému dozornému orgdnu pomaha sekretaridt, kto-
rého tlohy sa vymedzia v rokovacom poriadku.

Cldnok 25

Bezpecnost ddajov

1. Europol prijima vietky potrebné technické a organizacné opa-
trenia na zabezpecenie vykondvania tohto dohovoru. Opatrenia
st potrebné iba vtedy, ak st ndklady na ne primerané téelu, ktory
sa ma dosiahnut v oblasti ochrany.

2. V stvislosti s automatizovanym spracovavanim tdajov Euro-
polom kazdy ¢lensky 3tat a Europol zavedu opatrenia na:

1. zabrafovanie pristupu neoprdvnenych osob k zariadeniu
na spracovavanie udajov pouzivanému pri spracovavani
osobnych tdajov (kontrola pristupuy);
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2.

zabrafovanie neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, zmenam
alebo odstrafiovaniu nosicov dat (kontrola nosicov dét);

zabranovanie neopravnenému vkladaniu tidajov a neoprav-
nenému oboznamovaniu sa s uloZenymi osobnymi tidajmi
a ich zmendm alebo vymazédvaniu (kontrola ukladania);

zabranovanie pouZivaniu systémov na automatické spraco-
vanie udajov neopravnenymi osobami pouzitim zariadenia
na prenos tGdajov (kontrola uzivatelov);

zabezpecovanie toho, aby osoby oprdvnené na pouZivanie
systému na automatické spracovanie idajov maju pristup iba
k ddajom, na ktoré plati ich opravnenie na pristup (kontrola
pristupu k ddajom);

zabezpeCovanie toto, aby bolo mozné overovat a zistovat,
ktorym orgdnom sa mozu poskytovat osobné ddaje pro-
strednictvom zariadenia na prenos tdajov (kontrola posky-
tovania);

10.

HLAVA V

zabezpecovanie toho, aby bolo dodato¢ne mozné overovat
a zistovat, ktoré osobné udaje boli vloZené do systému
na automatické spracovanie tidajov alebo spracovania a kedy
a kto tieto tidaje vlozil (vstupnd kontrola);

zabrafiovanie neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, zmene
alebo vymazavaniu osobnych tdajov pocas prenosov osob-
nych tidajov alebo pocas prepravy nosicov dat (kontrola pre-
nosuy);

zabezpecovanie toho, aby sa instalované systémy mohli v pri-
pade prerusenia okamzite obnovit (obnova);

zabezpecovanie toho, aby funkcie systému pracovali bez-
chybne a aby vyskyt chyb v jeho funkcidch bol okamzite hla-
seny (spolahlivost) a aby sa ulozené dita nemohli zneuzivat
prostrednictvom poruchy systému (neporusenost).

PRAVNE POSTAVENIE, ORGANIZACIA A FINANCNE USTANOVENIA

Cldnok 26

Pravna sposobilost a sposobilost na pravne tdkony

1. Europol mé pravnu subjektivitu.

2. Europol md uzivat v kazdom ¢lenskom $tdte najvyssiu mozna
pravnu sposobilost a spdsobilost na prdvne tkony, akd maji
pravnické osoby podla prava prislusného $titu. Europol moze
najmi nadobtdat a scudzovat hnutelny a nehnutelny majetok
a moZe byt tcastnikom stidneho konania.

3. Europol je opravneny uzatvdrat dohodu o sidle s Holandskym
kralovstvom a uzatvdrat v zmysle ¢ldnku 10 ods. 4 s tretimi kra-
jinami a tretimi orgdnmi potrebné dohody o utajeni podla
¢lanku 18 ods. 6, ako aj iné opatrenia v rdmci predpisov jedno
myselne stanovenych Radou na zdklade tohto dohovoru a hlavy
VI Zmluvy o Eurdpskej tnii.

Cldnok 27

Orginy Europolu

Orgény Europolu st:

1.

spravna rada;
riaditel;
finan¢ny kontroldr;

rozpoctovy vybor.

—

Cldnok 28

Sprdvna rada

. Europol md spravnu radu. Spravna rada:

zdlastiuje sa na rozsirovani cielov Europolu (¢ldnok 2
ods. 2);

jednomyselne vymedzuje prdva a povinnosti sty¢nych trad-
nikov voci Europolu (¢ldnok 5);

jednomyselne rozhoduje o pocte sty¢nych dradnikov, kto-
rych mozu ¢lenské Staty vysielat do Europolu (¢lanok 5);

pripravuje vykondvacie predpisy pre stbory tdajov (¢la-
nok 10);

zUCastiuje sa na prijimani predpisov, ktoré upravuji vztahy
Europolu s tretimi krajinami a tretimi organmi v zmysle
¢lanku 10 ods. 4 (clanky 10, 18 a 42);

jednomyselne rozhoduje o podrobnostiach tykajicich sa
ndvrhu indexového systému (¢ldnok 11);

dvojtretinovou vacsinou schvaluje prikazy na otvdrania stibo-
rov tdajov (¢ldnok 12);

moZe dorucovat stanoviskd k pozndmkam a spravam spo-
lo¢ného dozorného organu (¢ldnok 24);
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9. skima problémy, na ktoré ju upozorni spolo¢ny dozorny
organ (¢ldnok 24 ods. 5);

10. rozhoduje o podrobnostiach postupu pri kontrole pravneho
charakteru vyhladdvania z informacného systému (¢ld-
nok 16);

11. zhcastiuje sa na vymentivani o odvoldvani riaditela a zdstup-
cov riaditela (¢linok 29);

12. dohliada na riadne plnenie povinnosti riaditela (Clanky 7
a 29);

13. zdcastiuje sa na prijimani sluzobného poriadku (¢lanok 30);

14. zacastiuje sa na priprave dohod o utajeni a prijimani usta-
noveni o ochrane tdajov doverného charakteru (¢lanky 18
a3l);

15. zicastiiuje sa na priprave navrhu rozpoctu, vritane plinu
jeho plnenia, auditu a absolutéria, ktoré sa ma poskytnit ria-
ditelovi (¢clanky 35 a 36);

16. jednomyselne prijima pitro¢ny finan¢ny plan (Cldnok 35);

17. jednomyselne vymentiva finan¢ného kontroléra a dohliada
na plnenie jeho povinnosti (¢lanok 35);

18. zicastiiuje sa na prijimani rozpoctového nariadenia (¢la-
nok 35);

19. jednomyselne schvaluje uzatvorenie dohody o sidle (cli-
nok 37);

20. jednomyselne prijima predpisy o bezpecnostnom prevero-
vani dradnikov Europolu;

21. dvojtretinovou vacsinou rozhoduje spory medzi ¢lenskym
§titom a Europolom alebo medzi ¢lenskymi $tdtmi o nahrade
skody vyplyvajicej zo zodpovednosti za neopravnené alebo
nespravne spracovavanie idajov (¢lanok 38);

22. zcastiuje sa na akejkolvek zmene a doplneni tohto doho-
voru (¢ldnok 43);

23. je zodpovednd za iné dlohy, ktoré jej prideli Rada, najma
v stvislosti s ustanoveniami na vykondvanie tohto dohovo-
ru.

2. Spravna rada md po jednom zdstupcovi z kazdého ¢lenského
Statu. Kazdy clen spravnej rady md jeden hlas.

3. Kazdy clen spravnej rady moze byt zastapeny nahradnikom;
v nepritomnosti riadneho ¢lena moze ndhradnik uplatiiovat svoje
hlasovacie pravo.

4. Na zasadania spravnej rady sa prizyva aj Komisia Europskych
spolocenstiev ako ucastnik bez hlasovacieho prava. Spravna rada
vSak moze rozhodniit, Ze sa zide bez Gcasti zdstupcu Komisie.

5. Clenovia sprévnej rady alebo ich ndhradnici maji opravnenie
na to, aby ich na zasadaniach spravnej rady sprevadzali a radili im
odbornici z prislusného ¢lenského statu.

6. Sprdvnej rade predsedd predstavitel ¢lenského stitu, ktory
predseda Rade.

7. Spravna rada jednomyselne prijima rokovaci poriadok.

8. Nepritomnost nebrani spravnej rade v prijimani rozhodnuti,
ktoré sa musia prijimat jednomyselne.

9. Sprdvna rada zasadd minimdlne dvakrat do roka.

10. Spravna rada kazdorocne jednomyselne prijima:
1. vSeobecnt spravu o ¢innosti Europolu za predchddzajtici rok;
2. sprdvu o budicej ¢innosti Europolu, v ktorej zohladnuje pre-

vadzkové poziadavky clenskych $titov a ich dopad na rozpo-
Cet a zamestnancov Europolu.

Tieto spravy sa maji predkladat Rade v stlade s postupom sta-
novenym v hlave VI Zmluvy o Eurdpskej tnii.

Cldnok 29

Riaditel

1. Na cele Europolu stoji riaditel, ktorého jednomyselne vyme-
ntiva Rada v stlade s postupom stanovenym v hlave VI Zmluvy
o Eurdpskej tinii po ziskani stanoviska spravnej rady. Riaditel je
vymenovany na $tvorro¢né obdobie, ktoré sa moze raz predlzit.

2. Riaditelovi poméhaja jeho zdstupcovia, ktorych pocet urci
Rada. Zastupcovia riaditela st vymenovani na $tvorrocné obdo-
bie, ktoré sa moze raz predlzit v stilade s postupom stanovenym
v odseku 1. Ich tlohy podrobnejsie urdi riaditel.

3. Riaditel je zodpovedny za:

1. plnenie tloh pridelenych Europolu;

2. kazdodenné riadenie ¢innosti Europolu;

3. riadenie persondlnych zdleZitosti;

4. riadnu pripravu a vykondvanie rozhodnuti spravnej rady;



19/zv. 8

Uradny vestnik Eurdpskej tinie 29

5. vypracovavanie ndvrhu rozpoctu, ndvrhu planu jeho plnenia
a ndvrhu patro¢ného finan¢ného pldnu a za plnenie rozpoctu
Europolu;

6. plnenie vietkych ostatnych dloh, ktoré st mu pridelené
v tomto dohovore, alebo ktorymi ho poverila spravna rada.

4. Za plnenie svojich povinnosti sa riaditel zodpovedd spravnej
rade. Zt¢astnuje sa zasadani spravnej rady.

5. Riaditel je $tatutdrnym zdstupcom Europolu.

6. Riaditel a jeho zdstupcovia moézu byt odvolani rozhodnutim
Rady prijatym v sdlade s postupom stanovenym v hlave VI

tov po obdrzani stanoviska spravnej rady.

7. Naprick odsekom 1 a 2 je dizka prvého funkéného obdobia po
nadobudnuti platnosti tohto dohovoru pit rokov pre riaditela,
Styri roky pre jeho bezprostredného zdstupcu a tri roky pre dru-
hého zastupcu.

Clanok 30

Zamestnanci

1. Riaditel, jeho zdstupcovia a zamestnanci Europolu sa pri svo-
jej ¢innosti riadia cielmi a tlohami Europolu a neprijimaji ani
neziadaji prikazy od Ziadnej vlddy, orgdnu, organizdcie alebo
osoby posobiacej mimo Europolu, pokial nie je v tomto dohovore
ustanovené inak, bez toho, aby bola dotknutd hlava VI Zmluvy
o Eurdpskej tnii.

2. Riaditel je nadriadenym svojim zdstupcom a zamestnancom
Europolu. Prijima a preptista zamestnancov. Pri vybere zohlad-
fiuje okrem osobnych predpokladov zamestnancov pre dani
pracu a odbornej kvalifikdcie aj potrebu zabezpecovat primerané
zastdpenie Statnych prislusnikov vSetkych c¢lenskych statov
a tradnych jazykov Eurépskej tnie.

3. Podrobné opatrenia sa ustanovia v sluzobnom poriadku, ktory
jednomyselne prijme Rada po obdrzani stanoviska spravnej rady
v stlade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eurép-
skej tnii.

Clanok 31

Doverné informdcie

1. Europol a ¢lenské $taty maja prijimaji primerané opatrenia
na ochranu informdcii, ktoré maju splnat poziadavku na zacho-
vanie ich déverného charakteru a ktoré Europol ziskava alebo

ktoré si vymiena na zaklade tohoto dohovoru. Na tento ticel ma
Rada jednomyselne prijimat primerané predpisy o ochrane dover-
nych informdcii pripravenych spravnou radou a predlozenych
Rade v silade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy
o Eurdpskej tnii.

2. Ak Europol poveri ur¢ité osoby vykondvanim ¢innosti dover-
ného charakteru, ¢lenské $tdty sa zavizuji, Ze na Ziadost riaditela
Europolu zabezpedia, aby preverovanie ich $tatnych prislusnikov
prebiehalo v silade s ich vnitrodtitnymi ustanoveniami a Ze si
pritom budd navzdjom pomdhat. Prislusny orgin, ktory je
na zéklade vnutrostatnych ustanoveni za takdto ¢innost zodpo-
vedny, obozndmi Europol iba s vysledkami preverovania, ktoré st
pre Europol zdvizné.

3. Kazdy clensky $tit a Europol mozu poverit spracovavanim
tidajov v Europole iba také osoby, ktoré na to boli osobitne
vyskolené a ktoré presli preverovanim.

Cldnok 32

Povinnost obozretného konania a zachovdvania
dovernych informdcii

1. Orgény Europolu, ich ¢lenovia, zdstupcovia riaditela, zames-
tnanci Europolu a sty¢ni tradnici sa zdrziavaja kazdej ¢innosti
a kazdého vyjadrovania ndzorov, ktoré by mohli uskodit Euro-
polu alebo by sa mohli dotknat jeho ¢innosti.

2. Orgény Europolu, ich ¢lenovia, zdstupcovia riaditela, zames-
tnanci Europolu a sty¢ni tradnici, ako aj vSetky ostatné osoby via-
zané osobitnou povinnostou obozretného konania a zachovava-
nia dovernych informdcii, nesmi prezrddzat neopravnenym
osobdm ani verejnosti Ziadne skuto¢nosti alebo informdcie, s kto-
rymi sa obozndmia pocas plnenia svojich povinnosti. Nevztahuje
sa to na skuto¢nosti a informdcie, ktoré sa prili§ bezvyznamné
na to, aby si vyzadovali zachovdvanie dovernych informaécii.
Povinnost obozretného konania a zachovévania dovernych infor-
mécif plati aj po ukonceni funkéného obdobia alebo zamestnania
alebo po ukonéeni vykondvania prislusnych ¢innosti. Europol ma
obozndmit prislusné osoby s povinnostou uvedenou v prvej vete
tohoto odseku a poudi ich o pravnych dosledkoch kazdého jej
porusenia; o takomto obozndmeni sa md vykonat pisomny
zdznam.

3. Orgdny Europolu, ich ¢lenovia, zdstupcovia riaditela, zames-
tnanci Europolu a sty¢ni tradnici, ako aj osoby, na ktoré sa vzta-
huje povinnost uvedend v odseku 2, nesmti bez vedomia riaditela
a v pripade riaditela bez vedomia spravnej rady, vypovedat, &i uz
na stde alebo mimo neho, alebo vyddvat akékolvek vyhldsenia
tykajace sa skuto¢nosti alebo informdcii, s ktorymi sa obozndmili
pocas plnenia svojich povinnosti alebo pocas vykondvania svojej
cinnosti.
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V zévislosti od konkrétneho pripadu sa riaditel alebo spravna rada
obrdtia na sad alebo iny prislusny orgédn s cielom prijat potrebné
opatrenia v stilade s platnym vnitro§titnym pravom, do ktorého
poOsobnosti patri organ, na ktory sa obritili. Cielom tychto opa-
trenf modze byt tprava postupov svedeckej vypovede s cielom
zachovavat doverny charakter informdcif alebo v pripade, Ze to
prisluiné vnitrostatne pravo umoziuje, odmietnutie poskytnutia
prislusnych tdajov, pokial je to dolezité pre ochranu zdujmov
Europolu alebo ¢lenského $tatu.

Ak pravne predpisy ¢lenskych $tatov prizndvajt pravo odmietnut
svedeckd vypoved, musia osoby, od ktorych sa poskytnutie sve-
deckej vypovede pozaduje, dostat povolenie tak ucinit. Takéto
povolenie vydava riaditel a v pripadoch, ked ma svedecku vypo-
ved poskytniit riaditel, vyddva povolenie spravna rada. Ak je
o poskytnutie svedeckej vypovede poziadany sty¢ny dradnik
a tdto vypoved sa tyka informdcii, ktoré ziska od Europolu, takéto
povolenie sa vyda iba po ziskani sthlasu clenského §titu zodpo-
vedného za prislusného sty¢ného tradnika.

Ak okrem toho existuje mozZnost, Ze sa svedeckd vypoved moze
tykat aj informécif a poznatkov, ktoré ¢lensky stat poskytol Euro-
polu, alebo ktoré sa zjavne tykaji clenského $tatu, je pred udele-
nim povolenia potrebné poziadat prislusny ¢lensky stt o pozi-
ciu.

Povolenie na poskytnutie svedeckej vypovede je mozné zamiet-
nut, iba pokial je to potrebné na ochranu prvoradych zdujmov
Europolu alebo ¢lenského $tatu alebo inych Stdtov, ktoré potre-
bujt ochranu.

Této povinnost plati i po ukonéeni funkéného obdobia alebo
zamestnania alebo po ukonceni vykondvania ¢innosti.

4. Kazdy clensky $tat posudzuje porusenie povinnosti obozret-
ného konania a zachovévania dévernych informdcii ustanovenej
v odsekoch 2 a 3 ako porusenie povinnosti ulozenych jeho vni-
tro§tatnym pravnym predpisom o tradnych alebo profesiondl-
nych tajomstvach, alebo ustanoveniami tykajicimi sa ochrany
dovernych materidlov.

Kazdy clensky $tdt pripadne zavedie najneskor ku diiu nadobud-
nutia platnosti tohto dohovoru v rdmci svojho vnutrostitneho
préava predpisy alebo ustanovenia potrebné na stdne stihanie za
porusenie povinnosti obozretného konania a zachovdvania
dovernych informdcii uvedenej v odsekoch 2 a 3. Kazdy clensky
$tat zabezpecuje, aby sa takéto predpisy a ustanovenia vztahovali
aj na jeho vlastnych zamestnancov prichddzajiicich do styku
s Europolom pri vykone svojich pracovnych povinnosti.

Clanok 33
Jazyky

1. Spravy a vsetky dalsie pisomnosti a dokumentdcia predkladané
spravnej rade sa predkladaji vo vsetkych dradnych jazykoch

Eurépskej tnie. Pracovnymi jazykmi sprdvnej rady st dradné
jazyky Eurépskej tnie.

2. Preklady potrebné na pricu Europolu zabezpecuje Preklada-
telské stredisko pre orgdny Eurépskej tnie.

Cldnok 34

Poskytovanie informdcii Eurépskemu parlamentu

1. Predsednictvo Rady predlozi kazdy rok Eurépskemu parla-
mentu osobitnt spravu o praci Europolu. Kazdu pripadnti zmenu
tohto dohovoru je nutné konzultovat s Eur6pskym parlamentom.

2. Predsednictvo Rady alebo jeho zdstupca vymenovany predsed-
nictvom majti vo vztahu k Eurépskemu parlamentu zohladnia
povinnost obozretného konania a zachovdvania dovernosti infor-
mécii.

3. Povinnost ustanovend v tomto ¢lanku sa nedotyka prava
nérodnych parlamentov, ¢ldnku K.6 Zmluvy o Eurdpskej tnii
a vSeobecnych zdsad upravujtcich vztahy s Eurépskym parlamen-
tom podla hlavy VI Zmluvy o Eurépskej tnii.

Clanok 35

Rozpocet

1. Pre kazdy rozpoctovy rok sa pripravuji odhady vsetkych prij-
mov a vydavkov Europolu vritane vietkych vydavkov spolo¢-
ného dozorného orgdnu a sekretaridtu zriadenych Europolom
na zdklade ¢lanku 22 a tieto polozky sa zahrnii do rozpoctu.
K rozpoctu md byt pripojeny aj plan jeho plnenia. Rozpoctovy
rok sa za¢ina 1. janudra a kond¢i 31. decembra.

Prijmy a vydavky uvedené v rozpocte st vyrovnané.

Spolocne s rozpoctom sa vypractiva aj patrocny financny plan.

2. Rozpocet sa financuje z prispevkov ¢lenskych $tatov a z inych
vedlajsich prijmov. Finan¢ny prispevok kazdého ¢lenského statu
sa stanovuje na zdklade pomeru jeho hrubého narodného pro-
duktu k st¢tu hrubych narodnych produktov ¢lenskych statov za
rok predchddzajici roku, ma ktory sa rozpocet pripravuje. Na
ucely tohto odseku pojem ,hruby ndrodny produkt“ je hruby
ndrodny produkt stanoveny v stlade so smernicou Rady
89/130/EHS, Euratom z 13. februira 1989 o harmonizdcii
vypoctu hrubého ndrodného produktu v trhovych cenach.

3. Najneskor do 31. marca kazdého roka vypractiva riaditel
ndvrh rozpoctu a navrh pldnu plnenia na nasledujtici rozpoctovy



19/zv. 8

Uradny vestnik Eurdpskej tinie 31

rok a po ich postdeni rozpoctovym vyborom ich spolu s névr-
hom pitro¢ného finan¢ného planu predkladd spravnej rade.

4. Spravna rada prijima rozhodnutie tykajiice sa pitro¢ného
finan¢ného planu. Prijima ho jednomyselne.

5. Po obdrzani stanoviska spravnej rady Rada schvaluje v stlade
s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eurépskej tinii
rozpocet Europolu najneskor do 30. jina roku predchddzajticeho
rozpoctového roku. Prijima ho jednomyselne. Po schvileni roz-
poctu Radou vznikd kazdému ¢lenskému $tatu povinnost uhradit
¢o najrychlejsie prislusny finan¢ny prispevok.

6. Riaditel vykondva rozpocet v silade s rozpoctovym nariade-
nim uvedenym v odseku 9.

7. Monitorovanie zavizkov, uhrddzanie vydavkov, plnenie a zis-
kavanie prijmov vykondva finanény kontrolér z tiradného audi-
torského organu jedného z ¢lenskych 3titov, ktorého vymentva
spravna rada na zdklade jednomyselného rozhodnutia. Finanény
kontrolér sa rozpovedd spravnej rade. Finanéné nariadenie mu
moZe umoziovat, aby v pripade niektorych typov prijmov
a vydavkov mohol finan¢ny kontrolér vykondvat ich ndsledné
monitorovanie.

8. Rozpoctovy vybor je zlozeny z predstavitelov ¢lenskych $td-
tov, ktori st odbornikmi na otdzky rozpoctu, po jednom za kazdy
¢lensky stat. Jeho tlohou je pripravovat diskusiu o rozpoctovych
a finan¢nych zdlezitostiach.

9. Vsilade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eurdp-
skej tnii Rada jednomyselne prijima finan¢né nariadenie $pecifi-
kujtice hlavne podrobné pravidld vypracovdvania, zmien a plne-
nia rozpoctu a monitorovania jeho vykondvania, ako aj spdsob,
akym majti ¢lenské $taty uhrddzat svoje financné prispevky.

Clanok 36

Audit

1. Utty tykajtice sa vietkych prijmov a vydavkov obsiahnutych
v rozpocte, ako aj stivaha obsahujica aktiva a pasiva Europolu,
podliehajt v stlade s rozpoctovym nariadenim kazdoroénému
auditu. Na tento ucel predklada riaditel spravu o ro¢nom vyucto-
vani najneskor do 31. méja nasledujiceho roka.

2. Audit vykonava spolo¢ny auditorsky vybor zloZeny z troch
¢lenov, ktorych na zaklade navrhu svojho prezidenta vymentva

Dvor auditorov Eurépskych spolocenstiev. Dizka funkéného
obdobia ¢lenov spolo¢ného auditorského vyboru je tri roky; cle-
novia sa vo vybore striedaji takym sposobom, zZe kazdy rok sa vo
vybore vyment ten clen, ktory v iom posobil uz tri roky. Napriek
ustanoveniam druhej vety sa dlzka funkéného obdobia ¢lena audi-
torského vyboru, ktory zadina svoju ¢innost bezprostredne po
zaciatku ¢innosti Europolu, stanuje Zrebovanim tymto spésobom:
dlzka funkéného obdobia ¢lena, ktory:

— je vyzrebovany ako prvy, je dva roky,

— je vyzrebovany ako druhy, je tri roky,

— je vyzrebovany ako treti, je Styri roky.

Vsetky néklady stivisiace s vykondvanim auditu st hradené z roz-
poctu ustanoveného v ¢lanku 35.

3. Vsulade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eur6p-
skej tnii predkladd spolo¢ny auditorsky vybor Rade auditorskii
spravu o Gltovnej zavierke; eSte predtym viak maji riaditel
a finan¢ny kontrolér moznost vyjadrit svoje stanovisko k audi-
torskej sprave a spravu prerokiiva spravna rada.

4. Riaditel Europolu poskytuje ¢lenom spolo¢ného auditorského
vyboru vietky informécie a pomoc, ktoré potrebuji na plnenie
svojej ulohy.

5. Rada po preskiimani spravy o titovnej zdvierke vydava roz-
hodnutie o schvaleni rozpoctu stvisiace s plnenim rozpoctu za
prislusny rozpoctovy rok, ktoré odovzda riaditelovi.

6. Presné pravidld vykondvania auditu sii ustanovené vo finan-
¢nom nariadeni.

Cldnok 37

Dohoda o sidle

Potrebné opatrenia tykajice sa umiestnenia Europolu v Stdte,
v ktorom ma sidlit, a materidlnych moznosti, ktoré md tento Stat
Europolu poskytovat, ako aj konkrétne predpisy uplatnitelné
v tomto $tte na ¢lenov organov Europolu, zdstupcov riaditela
Europolu, zamestnancov Europolu a ich rodinnych prislusnikov,
sa stanovuji v dohode o sidle medzi Europolom a Holandskym
kralovstvom, ktord sa md uzavriet po obdrzani jednomyselného
schvélenia spravnou radou.
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HLAVA VI

ZODPOVEDNOST A PRAVNA OCHRANA

Cldnok 38

Zodpovednost za neoprdvnené alebo nesprdvne
spracovavanie didajov

1. Kazdy clensky stat je v stlade so svojim vniitrostatnym pré-
vom zodpovedny za v3etky skody sposobené osobe v dosledku
pravnych alebo skutkovych chyb v ddajoch uchovavanych alebo
spracovavanych Europolom. Poskodend strana moze podat
zalobu o ndhradu $kody iba na ten ¢lensky §tdt, v ktorom nastala
udalost vediica k poskodeniu, pricom ju ma predlozit stidu, pod
ktorého pravomoc prislusnd zéleZitost patr{ podla vnitrostitnych
prévnych predpisov dotknutého ¢lenského statu. Clensky stdt
nemoze tvrdit, Ze chybné tidaje mu poskytol iny ¢lensky $tdt s cie-
lom vyhntif sa svojej zodpovednosti voci poskodenej strane, ktord
preftho vyplyva z jeho vnutrostitnych pravnych predpisov.

2. V pripade, ze takéto pravne alebo skutkové chyby vznikli
v dosledku chybnej komunikdcie alebo v désledku nesplnenia si
povinnost{ stanovenych tymto dohovorom zo strany jedného
alebo viac ¢lenskych $titov, alebo v dosledku neopravneného
alebo nespravneho uchovavania, alebo spracovdvania udajov
Europolom, je Europol alebo dotknuty ¢lensky stit povinny
na poziadanie refundovat sumu vyplatent ako ndhradu skody,
s vynimkou pripadov, ak ddaje pouzival ¢lensky $tat, na ktorého
tzemi doslo k poskodeniu v désledku porusenia tohto dohovo-
ru.

3. Kazdy spor medzi ¢lenskym $titom a Europolom alebo inym
¢lenskym 3tdtom tykajtce sa zasady preplatenia ndhrady skody
alebo jej vysky musi byt postiipeny spravnej rade, ktord ma zdle-
zitost rozhodntit dvojtretinovou vacsinou.

Cldnok 39

Dalsia zodpovednost

1. Zmluvnd zodpovednost Europolu sa spravuje pravom uplat-
nitelnym na dotknutd zmluvu.

2. V pripade nezmluvnej zodpovednosti je Europol povinny
nezdvisle od zodpovednosti podla ¢lanku 38 dojednat ndpravu
vietkych $kod zavinenych jeho orgdnmi, zdstupcami jeho riadi-
tela alebo jeho zamestnancami pri plneni ich povinnosti, pokial
je mozné pripisat im zavinenie tychto $kod, bez ohladu na odlisné
postupy uplatilovania narokov na nahradu skody vyplyvajice
z rozdielov medzi pravom ¢lenskych Statov.

3. Poskodend strana md pravo ziadat, aby sa Europol voci nej
zdrzal akéhokolvek konania, alebo aby uz zacaté konanie zasta-
vil.

4. Vndatrostatne stdy ¢lenskych $tatov prislusné riesit spory stivi-
siace so zodpovednostou Europolu uvedenou v tomto ¢ldnku sa
ur¢uji odkazom na prislu§né ustanovenia Bruselského dohovoru
z 27. septembra 1968 pravomoci a vykone rozhodnuti v ob¢ian-
skopravnych a obchodnych zélezitostiach v zneni dohdd o pri-
stapeni.

Cldnok 40

Riesenie sporov

1. O sporoch medzi ¢lenskymi stdtmi tykajucich sa vykladu alebo
uplatiiovania tohto dohovoru diskutuje v ivodnom $tadiu Rada
v stlade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eurdp-
skej nii s cielfom hladat riesenie.

2. Ak sa takéto spory nevyriesia do Siestich mesiacov, ¢lenské §té-
ty, ktoré st ziiCastnenymi stranami sporu, sa na zdklade vzdjom-
nej dohody rozhodnii o sposobe, akym sa maju vyriesit.

3. Ustanovenia o odvolani uvedené v predpisoch tykajtcich sa
podmienok zamestndvania do¢asnych a pomocnych zamestnan-
cov Eurdpskych spolodenstiev sa primerane vztahuji na zames-
tnancov Europolu.

Cldnok 41

Vyhody a imunita

1. Europolu, ¢lenom jeho orgdnov, zdstupcom jeho riaditela
a jeho zamestnancom prindlezia vyhody a imunita, ktoré su
potrebné na plnenie ich tiloh v stlade s protokolom ustanovuji-
cim predpisy, ktoré sa majt uplatiiovat vo vietkych ¢lenskych sta-
toch.

2. Holandské krélovstvo a ostatné clenské Stity sa rovnako
dohodnt na tom, Ze sty¢ni dradnici vyslani z inych ¢lenskych $ta-
tov, ako aj ich rodinni prislusnici pozivaja vysady a imunity, ktoré
st potrebné na plnenie tloh sty¢nych tradnikov Europolu.

3. Protokol uvedeny v odseku 1 Rada prijima jednomyselnym
rozhodnutim v stilade s postupom ustanovenym v hlave VI
Zmluvy o Eurépskej tinii a schvaluji ho ¢lenské staty v sdlade so
svojimi prislunymi dstavnymi predpismi.
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HLAVA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 42

Vztahy s tretimi $tatmi a s tretimi organmi

1. Pokial je to délezité pre plnenie tloh opisanych v ¢lanku 3,
Europol nadvizuje a udrziava vztahy spoluprace s tretimi orgdnmi
v zmysle ¢ldnku 10 ods. 4 bodov 1 az 3. Sprévna rada jednomy-
selne vypracovava predpisy, ktorymi sa maju takéto vztahy riadit.
Toto ustanovenie sa nedotyka ¢lanku 10 ods. 4 a 5 a ¢lanku 18
ods. 2; vymeny osobnych tdajov sa uskutociiujii vylucne v stlade
s ustanoveniami hlav II aZ IV tohto dohovoru.

2. Pokial je to potrebné na plnenie tloh opisanych v ¢lanku 3,
Europol moéze nadvizovat a udrziavat vztahy s tretimi $tdtmi
a tretimi orgdnmi v zmysle ¢lanku 10 ods. 4 bodov 4, 5, 6 a 7. Po
obdrzani stanoviska sprévnej rady Rada v sdlade s postupom
ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eurépskej tnii jednomyselne
vypracovdva predpisy, ktorymi sa maji riadit vztahy uvedené
v prvej vete. Tretia veta odseku 1 plati primerane.

Cldnok 43

Zmeny a doplnenia dohovoru

1. Vsiilade s postupom ustanovenym v hlave VI Zmluvy o Eur6p-
skej tinii Rada na zdklade ndvrhu ¢lenského $tdtu a po porade so
spravnou radou jednomyselne rozhoduje v rdmci ¢lanku K.1
ods. 9 Zmluvy o Eur6pskej tinii o kazdej zmene a doplneni tohto
dohovoru, ktorti odporica ¢lenskym Stitom na prijatie v stlade
s ich prislusnymi Gstavnymi predpismi.

2. Zmeny a doplnenia nadobudnt platnost v stlade s ¢lan-
kom 45 ods. 2 tohto dohovoru.

3. Rada vSak moze v silade s postupom ustanovenym v hlave VI
Zmluvy o Eurdpskej tnii a na zdklade podnetu ¢lenského $titu
a po diskusii spravnej rady o tejto zdleZitosti jednomyselne roz-
hodndt o rozdireni, zmene a doplneni vymedzenia foriem trest-
nych ¢inov uvedenych v prilohe. Okrem toho sa moze Rada roz-
hodnat zaviest nové definicie foriem trestnych ¢inov uvedenych
v prilohe.

4. Generdlny tajomnik Rady Eur6pskej tinie oznamuje vietkym
¢lenskym §tdtom ddtum nadobudnutia platnosti zmien a dopl-
neni.

Cldanok 44

Vyhrady

Vyhrady k tomuto dohovoru nie st pripustné.

Cldnok 45

Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor podlicha schvéleniu ¢lenskymi $tatmi v stlade
s ich prislusnymi dstavnymi predpismi.

2. Clenské $tity oznamuja depozitdrovi splnenie svojich tstav-
nych predpisov tykajacich sa prijatia tohto dohovoru.

3. Tento dohovor nadobudne platnost v prvy den mesiaca, ktory
nasleduje po uplynuti trojmesacnej lehoty po ozndmeni uvede-
nom v odseku 2 ¢lenskym $tdtom, ktory ako ¢len Eurdpskej tnie
ku dilu prijatia aktu o vypracovani tohto dohovoru ako posledny
splnil tiito formalitu.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, Europol nezac¢ne vyko-
ndvat svoju ¢innost podla tohto dohovoru skor, ako vstipi do
platnosti posledny z aktov uvedenych v ¢linku 5 ods. 7, ¢lanku 10
ods. 1, ¢cldnku 24 ods. 7, clanku 30 ods. 3, clanku 31 ods. 1,
¢lanku 35 ods. 9, ¢lanku 37 a clanku 41 ods. 1 a ods. 2.

5. Ak Europol za¢ne vykondvat svoju ¢innost, ukondi svoju &in-
nost Protidrogové jednotka Europolu na zdklade spolo¢nej akcie
o Protidrogovej jednotke Europolu z 10. marca 1995. Stcasne
prechddzajt do vlastnictva Europolu vsetky zariadenia financo-
vané zo spolo¢ného rozpoctu Protidrogovej jednotky Europolu,
vyvinuté alebo vyrobené Protidrogovou jednotkou Europolu, ako
aj vietky zariadenia, ktoré jej bezplatne poskytol do trvalého uzi-
vania §tat, v ktorom ma Protidrogové jednotka Europolu sidlo,
spolu s celym archivom a nezavisle vedenymi stibormi tdajov
tejto jednotky.

6. Ked Rada prijme akt o vypracovani tohto dohovoru, ¢lenské
Staty prijmd bud individudlne alebo spolo¢ne a v stilade so svo-
jim vndtrodtitnym pravom vSetky pripravné opatrenia potrebné
na zaciatok ¢innosti Europolu.
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Cldnok 46
Pristipenie novych ¢lenskych stitov

1. Tento dohovor je otvoreny na pristipenie kazdému 3titu,
ktory sa stane ¢lenom Eurdpskej tnie.

2. Text tohto dohovoru v jazyku pristupujiiceho $tdtu vypraco-
vany Radou Eurdpskej tinie je autenticky.

3. Listiny o pristdpeni sa uloZia u depozitdra.

4. Vo vztahu k §tatu, ktory k dohovoru pristtipi, nadobudne tento
dohovor platnost v prvy den mesiaca nasledujticeho po uplynuti
troch mesiacov odo dna uloZenia listiny o pristipeni alebo v den

nadobudnutia platnosti tohto dohovoru v pripade, Ze v ¢ase uply-
nutia uvedeného obdobia dohovor este nevstipil do platnosti.

Cldnok 47
Depozitar

1. Depozitdrom tohto dohovoru je generdlny tajomnik Rady
Eurdpskej tnie.

2. Ozndmenia, listiny o pristiipeni alebo vymenné listy tykajiice
sa tohto dohovoru depozitdr uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdp-
skych spolocenstiev.
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En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Convenio.
Til bekraeftelse heraf har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne konvention.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschriften unter dieses Ubereinkommen
gesetzt.

Se MoTwoT TOV aveOTEPW, Ol UTOYPAPOVTEG MANPEZOUGIoL EJecav TV UTOYPAQT] TOUG KAT® amod T mapovoa oUpfact.
In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have hereunto set their hands.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas de la présente convention.
Di fhiand sin, chuir na Linchumhachtaigh thios-sinithe a 1dmh leis an gCoinbhinsitin seo.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce alla presente convenzione.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze overeenkomst hebben
gesteld.

Em fé do que, os plenipotencidrios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no final da presente convengio.
Taman vakuudeksi alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet tdimédn yleissopimuksen.

Til bekriftelse hdrav har undertecknade befullmiktigade ombud undertecknat denna konvention.

Hecho en Bruselas, el veintiseis de julio de mil novecientos noventa y cinco, en un ejemplar tinico, en lenguas
alemana, inglesa, danesa, espaiiola, finesa, francesa, griega, gaélica, italiana, neerlandesa, portuguesa y sueca, cuyos
textos son igualmente auténticos y que serd depositado en los archivos de la Secretaria General del Consejo de la
Unidén Europea.

Udferdiget i Bruxelles den seksogtyvende juli nitten hundrede og femoghalvfems, i ét eksemplar pd dansk, engelsk,
finsk, fransk, greesk, irsk, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk og tysk, hvilke tekster alle har samme
gyldighed, og deponeres i arkiverne i Generalsekretariatet for Rddet for Den Europaiske Union.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Juli neunzehnhundertfiinfundneunzig in einer Urschrift in
ddnischer, deutscher, englischer, finnischer, franzosischer, griechischer, irischer, italienischer, niederldndischer,
portugiesischer, schwedischer und spanischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafen verbindlich ist; die
Urschrift wird im Archiv des Generalsekretariats des Rates der Europdischen Union hinterlegt.

Eyive otig BpuEéNheg, oig eikoot €5t Iouhiou yilia evviakoota evevivia mévTe, 6€ Eval HOVO avTitumo, oTrv ayyAikr), yaANkr),
yeppavikr, davikr, eENMnvikr, iphavdikr), wonavikr, rtadikn, oMavdikr, moptoyahikr, coundikr kat gwAavdikr yAwooa,
OAa 8¢ ta keipeva eivar eficou audeviika kar katativeviar ota apyeia e Tevikrg Ipappateiag tov Zupfouliou g
Eupomnaikng Eveorng.

Done at Brussels on the twenty-sixth day of July in the year one thousand nine hundred and ninety-five in a single
original, in the Danish, Dutch, English, Finnish, French, German, Greek, Irish, Italian, Portuguese, Spanish and
Swedish languages, each text being equally authentic, such original remaining deposited in the archives of the
General Secretariat of the Council of the European Union.
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Fait a Bruxelles, le vingt-six juillet mil neuf cent quatre-vingt-quinze, en un exemplaire unique, en langues
allemande, anglaise, danoise, espagnole, finnoise, frangaise, grecque, irlandaise, italienne, néerlandaise, portugaise
et suédoise, tous ces textes faisant également foi, exemplaire qui est déposé dans les archives du Secrétariat général
du Conseil de I'Union européenne.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an sét 14 is fiche de Itiil sa bhliain mile naoi gcéad ndcha a ciiig, i scribhinn bhunaidh
amhdin sa Bhéarla, sa Danmbhairgis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghréigis, san
loddilis, san Ollainnis, sa Phortaingéilis, sa Spdinnis agus sa tSualainnis agus comhidards ag na téacsanna i ngach
ceann de na teangacha sin; déanfar an scribhinn bhunaidh sin a thaisceadh i gcartlann Ardriinaiocht Chombhairle
an Aontais Eorpaigh.

Fatto a Bruxelles, addi ventisei luglio millenovecentonovantacinque, in unico esemplare in lingua danese,
finlandese, francese, greca, inglese, irlandese, italiana, olandese, portoghese, spagnola, svedese e tedesca, i testi di
ciascuna di queste lingue facenti ugualmente fede, esemplare depositato negli archivi del segretariato generale
dell'Unione europea.

Gedaan te Brussel, de zesentwintigste juli negentienhonderd vijfennegentig, in één exemplaar, in de Deense, de
Duitse, de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de lerse, de Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese, de Spaanse
en de Zweedse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek, dat wordt neergelegd in het archief van het
Secretariaat-generaal van de Raad van de Europese Unie.

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Julho de mil novecentos e noventa e cinco, em exemplar tnico, nas linguas
alem3, dinamarquesa, espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa, irlandesa, italiana, neerlandesa, portuguesa e
sueca, fazendo igualmente fé todos os textos, depositado nos arquivos do Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia.

Tehty  Brysselissi ~ kahdentenakymmenentenidkuudentena  pdivand  heindkuuta vuonna  tuhatyh-
deksinsataayhdeksinkymmentiviisi yhtend ainoana kappaleena englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian,
kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan, suomen ja tanskan kielelld kaikkien niiden tekstien ollessa yhtd
todistusvoimaiset, ja se talletetaan Euroopan unionin neuvoston paasihteeriston arkistoon.

Utfirdad i Bryssel den tjugosjitte juli nittonhundranittiofem i ett enda exemplar, pd danska, engelska, finska,
franska, grekiska, irlindska, italienska, nederlindska, portugisiska, spanska, svenska och tyska, varvid alla texter ar
lika giltiga, och deponerad i arkiven vid generalsekretariatet for Europeiska unionens rad.

Pour le gouvernement du royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark



19/zv. 8 Uradny vestnik Eur6pskej tnie

37

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
’ %‘/{ v /
‘ 7/ ~—

Ta v kuPépvnon e EXMqvikiic Anpokpartiag

wm&)@@

Por el Gobierno del Reino de Espaiia

Pour le gouvernement de la République francaise

[l

Thar ceann Rialtas na hEireann

For the Government of Ireland

,@@’V‘/A/
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Per il governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du grand-duché de Luxembourg
Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden

/Zﬁf;ff

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

i o m
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Pelo Governo da Reptiblica Portuguesa

O rﬁ, WL \Z/Lu—'\
'
Suomen hallituksen puolesta

Péd svenska regeringens vignar

— 2

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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PRILOHA

uvedend v ¢ldnku 2

Zoznam dalsich zdvaznych foriem medzindrodného zlo¢inu, s ktorymi moze Europol zaoberat, okrem tych, ktoré
st uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2, a to v stlade so svojim cielom ustanovenym v ¢ldnku 2 ods. 1: Proti Zivotu, zdraviu
alebo osobnej slobode:

— vrazda, tazké ubliZenie na zdravi,
— nezdkonné obchodovanie s ludskymi orgdnmi a tkanivami,
— tnosy, nezdkonné obmedzovanie slobody a branie rukojemnikov,

— rasizmus a xenofdbia.

Proti majetku a verejnému blahu vrtane podvodov:

— organizovand lapez,

— nezdkonné obchodovanie s kultGrnym majetkom, vratane starozitnosti a umeleckych diel,
— podvody a sprenevera,

— vydieranie a vymahanie penazi za ochranu,

— falovanie a pirdtstvo tykajiice sa vyrobkov,

— falSovanie tradnych dokumentov a obchodovanie s nimi,

— falSovanie penazi a platobnych prostriedkov,

— pocitacové trestné Ciny,

— korupcia.

Nezékonné obchodovanie a poskodzovanie Zivotného prostredia:

— nezdkonné obchodovanie so zbrafiami, strelivom a vybu$ninami,

— nezdkonné obchodovanie s ohrozenymi Zivo¢i$nymi druhmi,

— nezdkonné obchodovanie s ohrozenymi rastlinnymi druhmi a odrodami,
— trestné ¢iny stivisiace so Zivotnym prostredim,

— nezdkonné obchodovanie s hormondlnymi ldtkami a inymi stimuldtormi rastu.

Okrem toho v stlade s ¢clinkom 2 ods. 2 znamend poverenie Europolu zaoberat sa niektorou z uvedenych foriem
trestnej ¢innosti, Ze Europol je tieZ prislusny zaoberat sa aj sivisiacim pranim $pinavych penazi a dalsimi stivisiacimi
trestnymi ¢inmi. Pokial ide o formy trestnej ¢innosti uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2, na tcely tohto dohovoru:

— ,zlodin spojeny s jadrovymi a radioaktivnymi latkami“ sd trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 Dohovoru
o fyzickej ochrane jadrovych materidlov, podpisaného vo Viedni a New Yorku 3. marca 1980, a trestné ¢iny
stvisiace s jadrovymi, resp. rddioaktivnymi materidlmi definovanymi v ¢lanku 197 Zmluvy o Euratome
a v smernici 80/836/Euratom z 15. jila 1980,

— ,nezdkonné prevddzanie pristahovalcov* sii ¢innosti zamerané na vedomé ulahcovanie vstupu pristahovalcov
na uzemie ¢lenskych $tatov Eurdpskej tinie a ziskanie ubytovania alebo zamestnania na tomto tizemi, ktoré je
v rozpore s predpismi uplatnitelnymi v ¢lenskych 3tdtoch a ktoré sa vykondva s cielom finan¢ného zisku,

— ,obchodovanie s ludmi“ je podrobovanie osoby redlnej a nezdkonnej nadvldde inej osoby za pouzitia ndsilia,
vyhrdzok, zneuzivania prdvomoci alebo intrig s dmyslom jej vyuZzivania na prostitdciu, formy sexudlneho
zneuzivania a tyranie maloletych alebo obchodovanie s opustenymi detmi,
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— ,trestné &iny stvisiace s motorovymi vozidlami“ sti neopravnené pouzivanie alebo odcudzovanie motorovych

vozidiel, ndkladnych vozidiel, ndvesov, ndkladov nédkladnych vozidiel a névesov, autobusov, motocyklov,
obytnych privesov a polnohospodarskych vozidiel, pracovnych vozidiel a ndhradnych saciastok do takychto
vozidiel, ako aj ich prechovavanie a zatajovanie,

— ,nezdkonné pranie pefiazi“ sti trestné Ciny uvedené v ¢ldnku 6 ods. 1 az 3 Dohovoru Rady Eurdpy o prani penazi,
vyhladévani, zabavovani a konfiskacii ziskov z trestnej ¢innosti, podpisaného v Strasburgu 8. novembra 1990.

Formy zlo¢inu uvedené v ¢lanku 2 a v tejto prilohe posudzuji prislusné vnitrostitne orgdny v stlade s vnatrodtatnym
pravom prislusnych ¢lenskych statov.
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Vyhldsenie

Cldnok 40 ods. 2

,Tieto ¢lenské staty stihlasia s tym, Ze v takychto pripadoch budd systematicky predkladat prislusné spory
Studnemu dvoru Eurépskych spolocenstiev:

— Belgické krélovstvo,

— Danske krélovstvo,

— Spolkova republika Nemecko,
— Helénska republika,

— Spanielske kralovstvo,

— Franctizska republika,

— Irsko,

— Talianska republika,

— Luxemburské velkovojvodstvo,
— Holandské kralovstvo,

— Rakaska republika,

— Portugalska republika,

— Finska republika,

— Svédske kralovstvo.“



